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Dames en Heren. 

Algemene toelichting 

Avec le présent projet de loi, le gouvernement Met dit wetsontwerp beoogt de federale regering 
fédéral entend apporter des modifications qui wijzigingen aan te brengen die kunnen 
peuvent être réparties dans les volets suivants : onderverdeeld worden in volgende luiken: 

1. un volet sur la modification de la définition du 1. een luik tot aanpassing van de definitie van 
gaz naturel ; aardgas; 

2. modifications relatives à la procédure de mise aux 2. een luik houdende aanpassingen in verband met 
enchères ponctuelle ; de procedure voor de gerichte veiling 

3. un volet sur la promotion du développement 
d'infrastructures d'import d'hydrogène ; 

4. un volet sur la promotion du développement de 
technologies prometteuses pour la production et 
l'utilisation de l'hydrogène et de ses dérivés. 

5. un volet sur le cadre juridique de la 
réglementation technique de l'électricité et du code 
de bonne conduite de l'électricité ; 

6. un volet portant des modifications relatives à la 
participation de capacité étrangère indirecte au 
mécanisme de rémunération de capacité. 

3. een luik inzake de bevordering van de 
ontwikkeling van infrastructuur voor de invoer van 
waterstof; 

4. een luik inzake de bevordering van de 
ontwikkeling van technologieën voor de productie en 
het gebruik van waterstof en waterstofderivaten. 

5. een luik inzake het wettelijk kader van het 
technisch reglement inzake elektriciteit en de 
gedragscode inzake elektriciteit; 

6. een luik houdende aanpassingen in verband met 
de deelname van onrechtstreekse buitenlandse 
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capaciteit aan 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. 

het 

1. modification de la définition du gaz naturel 

Dans le cadre de la transition énergétique en 
cours, les gestionnaires indépendants des 
infrastructures de gaz naturel, que ce soit le 
gestionnaire du réseau de transport de gaz 
naturel, le gestionnaire d'installation de stockage 
de gaz naturel ou le gestionnaire d'installation de 
GNL, sont amenés à transporter du méthane dont 
l'origine n'est plus nécessairement fossile. II s'agit 
par exemple du biogaz, produit à partir de la 
fermentation de matières organiques (des déchets 
provenant de différents secteurs tels que 
l'agriculture, l'industrie alimentaire, les 
collectivités, la restauration, les boues de stations 
d'épuration.. .) privées d'oxygène. II peut aussi 
s'agir de biométhane, qui est un gaz obtenu après 
une épuration poussée du biogaz. Débarrassé de 
dioxyde de carbone, d'eau et de sulfures 
d'hydrogènes, le biométhane atteint une 
composition très proche de celle du gaz naturel, 
d'origine fossile. Cette tendance va s'accroître et 
de nouvelles formes de méthane renouvelable 
vont voir le jour qui seront-elles aussi transportées 
par les infrastructures dédiées aujourd'hui au 
transport du gaz naturel d'origine fossile. Un 
exemple en est le méthane synthétique (ou (( e- 
methane )) en anglais) produit de façon 
renouvelable par la combinaison d'électricité verte 
et de dioxyde de carbone capturé à la source 
auprès d'émetteurs industriels afin de limiter leurs 
émissions de gaz à effet de serre. 

Afin de refléter cette évolution, il est proposé de 
modifier dans la loi du 12 avril 1965 relative au 
transport de produits gazeux et autres par 
canalisations (la loi gaz) la définition existante de 
(( gaz naturel », à savoir « tout produit combustible 
gazeux constitué essentiellement de méthane 
d'origine souterraine, y compris le gaz naturel 
liquéfié, en abrégé "GNL" », en y supprimant le 
critère « d'origine souterraine P. Le concept de « 
gaz naturel » ainsi défini répondrait plus 
objectivement et justement à la composition 

1. aanpassing van de definitie van aardgas 

In het kader van de lopende energietransitie zullen 
de onafhankelijke aardgas 
infrastructuurbeheerders, of het nu gaat om de 
beheerder van het aardgasvervoersnet, de 
beheerder van de opslaginstallatie voor aardgas of 
de beheerder van de LNG-installatie, methaan 
vervoeren dat van oorsprong niet noodzakelijk 
meer fossiel is. Het gaat bijvoorbeeld om biogas, 
dat is geproduceerd door middel van de 
fermentatie van organische stoffen (afval uit 
verschillende sectoren als landbouw, de 
voedingsindustrie, publieke instellingen, de 
horeca, het slib van zuiveringsstations, enz.) 
zonder zuurstof. Het kan ook gaan om bio- 
methaan, een gas dat wordt verkregen na een 
grondige zuivering van biogas. Eens gezuiverd 
van koolstofdioxide, water en waterstofsulfide, 
verkrijgt biomethaan een samenstelling die fossiel 
aardgas zeer dicht benadert. Die trend zal 
toenemen en nieuwe vormen van hernieuwbaar 
methaan zullen het daglicht zien die ook zullen 
worden vervoerd door infrastructuur die nu is 
bestemd voor het vervoer van fossiel aardgas. Een 
voorbeeld hiervan is synthetisch methaan (of "e- 
methane" in het Engels) dat op hernieuwbare wijze 
wordt geproduceerd door de combinatie van 
groene stroom en koolstofdioxide dat is 
afgevangen aan de bron bij industriële uitstoters 
om hun uitstoot van broeikasgassen te beperken. 

Om deze evolutie te weerspiegelen, wordt 
voorgesteld om in de wet van 12 april 1965 
betreffende het vervoer van gasachtige producten 
en andere door middel van leidingen (de Gaswet) 
de bestaande definitie van "aardgas", namelijk 
"elke gasvormige brandstof die hoofdzakelijk 
bestaat uit methaan van ondergrondse oorsprong, 
met inbegrip van vloeibaar aardgas, afgekort 
"LNG"", te wijzigen door het criterium "van 
ondergrondse oorsprong" te schrappen. Het aldus 
gedefinieerde concept van "aardgas" zou 



chimique (CH4) de base des différents gaz 
aujourd'hui transportés ou stockés ou amenés 
dans un futur proche à être transportés ou stockés 
dans le réseau existant de transport de gaz 
naturel, l'installation existante de stockage de gaz 
naturel et le terminal de GNL de Zeebrugge. II est 
ainsi proposé de définir « gaz naturel)) comme « 
tout produit combustible gazeux constitué 
essentiellement de méthane, y compris le gaz 
naturel liquéfié, en abrégé « GNL)). 

Cette évolution serait en ligne avec le droit 
européen en projet et en particulier le projet de 
refonte de la directive no 2009173 tel que publié par 
la Commission européenne le 15 décembre 2021. 
Celle-ci propose en effet d'introduire une définition 
de gaz naturel formulée comme suit et qui ne fait 
pas référence à un quelconque critère d'origine 
souterraine : «gaz naturel)): tous les gaz constitués 
principalement de méthane, y compris le biogaz et 
le gaz issu de la biomasse, notamment le 
biométhane, ou d'autres types de gaz, qu'il est 
techniquement possible d'injecter et de transporter 
en toute sécurité dans le système de gaz naturel; 
D (article 2 (1) en projet, "Proposition de 
DIRECTIVE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET 
DU CONSEIL concernant des règles communes 
pour les marchés intérieurs des gaz naturel et 
renouvelable et de l'hydrogène - COM/2021/803 
final", https://eur-lex.europa.eu/legal- 
content/FR/TXT/HTML/?uri=CELEX:5202 1 PC080 
3&from=EN). 

A noter que la seconde partie de la définition 
européenne précitée, relative aux « biogaz et [au] 
gaz issu de la biomasse, en particulier le 
biométhane, ou d'autres types de gaz, dans la 
mesure où il est techniquement possible de les 
injecter et de les transporter en toute sécurité dans 
le réseau de transport de gaz naturel et dans la 
mesure où ces types de gaz sont compatibles 
avec les normes de qualité exigées sur ledit 
réseau » est déjà formulée et couverte par l'article 

objectiever en juister beantwoorden aan de 
chemische basissamenstelling (CH4) van de 
verschillende gassen die vandaag worden 
vervoerd of opgeslagen of die in de nabije 
toekomst zullen worden vervoerd of opgeslagen in 
het bestaande aardgasvervoersnet, de bestaande 
aardgasopslaginstallatie en de LNG-terminal van 
Zeebrugge. Er wordt zo voorgesteld "aardgas" te 
definiëren als "elke gasvormige brandstof die 
hoofdzakelijk bestaat uit methaan, met inbegrip 
van vloeibaar aardgas, afgekort "LNG"". 

Die evolutie zou overeenstemmen met het 
voorgestelde Europese recht, meer bepaald het 
ontwerp om Richtlijn 2009/73/EG te herschikken, 
zoals de Europese Commissie het heeft 
gepubliceerd op 15 december 2021. Zij stelt 
immers voor een definitie van aardgas in te voeren 
waarin niet wordt verwezen naar enig criterium van 
ondergrondse oorsprong en dat als volgt is 
geformuleerd: ""aardgas": alle gassen die 
voornamelijk bestaan uit methaan, met inbegrip 
van biogas en gas uit biomassa, in het bijzonder 
biomethaan, of andere types gas die technisch 
gezien veilig kunnen worden ge'injecteerd in en 
getransporteerd via het aardgassysteem;" 
(voorgesteld artikel 2 ( l ) ,  "Voorstel voor een 
RlCHTLlJN VAN HET EUROPEES PARLEMENT 
EN DE RAAD betreffende gemeenschappelijke 
regels voor de interne markten voor hernieuwbare 
gassen, aardgas en waterstof - COM(2021) 803 
final", https://eur-lex.europa.eu/legal- 
contentlNUTXT/PDF/?uri=CELEX:52021 PC0803 
&qid= 1655471 723990&from=NL). 

Er wordt opgemerkt dat het tweede deel van de 
voormelde Europese definitie, met betrekking tot 
"biogas en gas uit biomassa, meer bepaald 
biomethaan, of andere gassoorten, in de mate dat 
het technisch mogelijk is om deze veilig te 
injecteren en te vervoeren over het 
aardgasvervoersnet en in de mate dat deze 
gassoorten [...] verenigbaar zijn met de 
kwaliteitsnormen die op het aardgasvervoersnet 
vereist worden", reeds is geformuleerd en gedekt 
door artikel2, § 4, van de Gaswet en bijgevolg niet 



2, § 4 de la loi gaz et ne doit des lors plus être 
reprise dans la définition de « gaz naturel ». 

Par ailleurs, dans le contexte géopolitique actuel 
de l'invasion de l'Ukraine par la Russie et plus 
largement de tensions accrues et durables entre 
cette dernière et les pays occidentaux, la 
proposition aurait aussi le mérite d'adapter le 
cadre juridique à la réduction programmée de la 
dépendance de la Belgique au gaz naturel fossile 
(qu'il soit importé via canalisations ou via le 
terminal méthanier de Zeebrugge) et à son 
remplacement par I'import de molécules 
renouvelables en provenance d'une grande 
variété de sources, en particulier le méthane 
synthétique. Ainsi la proposition de loi s'inscrit 
également dans la ligne du plan européen « 
REPowerEU: action européenne conjointe en 
faveur d'une énergie plus abordable, plus sûre et 
plus durable >> qui vise notamment à rendre 
l'Europe indépendante des combustibles fossiles 
russes avant 2030 
(https://ec.europa.eu/commission/presscorner/det 
aillfrlip-221511). 

Enfin, il convient de noter que la proposition de loi 
aurait pour effet de confirmer que le monopole de 
gestion des gestionnaires uniques respectifs du 
réseau de transport de gaz naturel, de l'installation 
de stockage de gaz naturel (la SA Fluxys Belgium) 
et de l'installation de GNL (la SA Fluxys LNG) 
désignés en application de l'article 8 de la loi gaz, 
par des arrêtés ministériels du 23 février 2010 pour 
un terme renouvelable de 20 ans, s'étend bien à 
tout gaz constitué essentiellement de méthane, et 
ce indépendamment de I'origine ou du procédé de 
fabrication du gaz qui répond à cette composition 
chimique. Le réseau de transport et les 
installations précitées se prêtent techniquement 
respectivement au transport, stockage ou 
terminalling de méthane, quelle qu'en soit l'origine 
ou le procédé de fabrication. Cette confirmation se 
justifie pleinement au regard de l'efficience 
économique et par le fait qu'il serait 
économiquement inefficient de devoir dupliquer 
les infrastructures concernées, déjà existantes et 
dont le développement a requis des 
investissements considérables, pour permettre le 

meer moet worden opgenomen in de definitie van 
"aardgas". 

In de huidige geopolitieke context van de invasie 
van Oekraïne door Rusland en in ruimere zin de 
toegenomen en voortdurende spanningen tussen 
Rusland en de Westerse landen zou het voorstel 
bovendien het voordeel hebben om het juridische 
kader aan te passen aan de geplande verlaging 
van de afhankelijkheid van België van fossiel 
aardgas (of dat nu wordt ingevoerd via leidingen of 
de LNG-terminal van Zeebrugge) en aan de 
vervanging ervan door de invoer van 
hernieuwbare molecules afkomstig van een grote 
verscheidenheid aan bronnen, meer bepaald 
synthetisch methaan. Zo ligt het wetsvoorstel ook 
in het verlengde van het Europese plan 
"REPowerEU: een gemeenschappelijk Europees 
optreden voor betaalbaardere, veiligere en 
duurzamere energie" meer bepaald met als doel 
Europa onafhankelijk te maken van Russische 
fossiele brandstoffen voor 2030 
(https://ec.europa.eu/commission/presscorner/det 
ail/nl/ip-22-1511). 

Tot slot moet er worden opgemerkt dat het 
wetsvoorstel bijgevolg zou bevestigen dat het 
beheermonopolie van de respectieve enige 
beheerders van het aardgasvervoersnet, de 
aardgasopslaginstallatie (de nv Fluxys Belgium) 
en de LNG-installatie (de nv Fluxys LNG), die zijn 
aangesteld overeenkomstig artikel 8 van de 
Gaswet bij de ministeriële besluiten van 23 
februari 201 0 voor een hernieuwbare termijn van 
20 jaar, zich uitstrekt tot elk gas dat hoofdzakelijk 
uit methaan bestaat, onafhankelijk van de 
oorsprong of het productieproces van het gas dat 
beantwoordt aan deze chemische samenstelling. 
Het vervoersnet en de voormelde installaties lenen 
zich technisch gezien respectievelijk tot het 
vervoer, de opslag en de terminalling van 
methaan, ongeacht de oorsprong of het 
productieproces. Die bevestiging is volledig 
gerechtvaardigd gelet op de economische 
efficiëntie en door het feit dat het economisch 
inefficiënt zou zijn de betrokken, reeds bestaande 
infrastructuur die aanzienlijke investeringen heeft 
vereist om uit te bouwen, te moeten dupliceren om 



terminalling, le transport et le stockage de 
méthane d'origine non-fossile et en particulier de 
méthane synthétique. 

2. modifications relatives à la procédure de mise 
aux enchères ponctuelle 

L'article 7undecies de la loi du 29 avril 1999 relative 
à I'organisation du marché de I'électricité, inséré par 
loi du 15 mars 2021 modifiant la loi du 29 avril 1999 
relative à I'organisation du marché de I'électricité et 
modifiant la loi du 22 avril 2019 modifiant la loi du 29 
avril 1999 relative à I'organisation du marché de 
l'électricité portant la mise en place d'un mécanisme 
de rémunération de capacité, établit un cadre pour 
la mise en place d'un mécanisme de rémunération 
de capacité. Ce mécanisme vise à garantir la 
sécurité d'approvisionnement en électricité du pays 
à moyen et long terme, dans le contexte de la sortie 
du nucléaire. II couvre une période débutant en 
2025. 

L'article 7duodecies de la même loi du 29 avril 1999, 
également inséré par la loi précitée du 15 mars 
2021, prévoit quant à lui la possibilité d'une mise 
aux enchères ponctuelle pouvant être activée par le 
Roi dans deux hypothèses : 1 " s'il est constaté que 
la mise en œuvre du mécanisme de rémunération 
de capacité ne peut être réalisée dans un délai 
raisonnable et adéquat etlou 2" s'il existe un risque 
manifeste pour la sécurité d'approvisionnement de 
la zone de réglage belge avant 2025. 

La mise en œuvre du mécanisme de rémunération 
de capacité ayant été réalisée, la première 
hypothèse n'a plus d'objet. En revanche, un risque 
pour la sécurité d'approvisionnement demeure pour 
la période précédant 2025, et semble même se 
confirmer, compte tenu de l'indisponibilité (plus 
étendue qu'escompté) de capacités nucléaires 
françaises, du contexte socio-économique (avec 

de terminalling, het vervoer en de opslag van niet- 
fossiel methaan en in het bijzonder synthetisch 
methaan mogelijk te maken. 

2. aanpassingen in verband met de procedure 
voor de gerichte veiling 

Artikel 7undecies van de wet van 29 april 1999 
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, 
ingevoegd bij de wet van 15 maart 2021 tot wijziging 
van de wet van 29 april 1999 betreffende de 
organisatie van de elektriciteitsmarkt en tot wijziging 
van de wet van 22 april2019 tot wijziging van de wet 
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt teneinde een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme in te stellen, 
stelt een kader vast voor de invoering van een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. Dit 
mechanisme beoogt de vrijwaring van de 
elektriciteitsvoorziening van het land op middellange 
en lange termijn te waarborgen, in het kader van de 
geleidelijke afschaffing van kernenergie. Het 
bestrijkt een periode vanaf 2025. 

Artikel 7duodecies van dezelfde wet van 29 april 
1999, ook ingevoegd bij de voornoemde wet van 15 
maart 2021, voorziet in de mogelijkheid van een 
gerichte veiling, die door de Koning kan worden 
geactiveerd in twee gevallen: 1" indien wordt 
vastgesteld dat de uitvoering van het mechanisme 
van capaciteitsvergoeding niet binnen een redelijke 
en passende termijn kan worden gerealiseerd enlof 
2" indien er een duidelijk risico bestaat voor de 
bevoorradingszekerheid van de Belgische 
regelzone voor 2025. 

Nu de uitvoering van het 
capaciteitsvergoedingçmechanisme is gerealiseerd, 
is de eerste hypothese niet langer relevant. 
Anderzijds blijft er voor de periode voor 2025 een 
risico voor de bevoorradingszekerheid bestaan, dat 
zelfs lijkt te worden bevestigd, rekening houdend 
met de onbeschikbaarheid (uitgebreider dan 
verwacht) van de Franse nucleaire capaciteit, de 



l'accélération de l'électrification et une conjoncture 
peu propice aux investissements) et des 
conséquences de la guerre menée par la Russie en 
Ukraine. Sous réserve d'une confirmation de ce 
risque pour la sécurité d'approvisionnement en 
fonction de l'analyse relative aux besoins du 
système électrique belge en matière d'adéquation et 
de flexibilité du pays visé à l'article 7bis §4bis, et 
moyennant l'approbation de la Commission 
européenne, une enchère ponctuelle 
complémentaire devrait donc être organisée (sur la 
base de l'article 7duodecies de la loi du 29 avril 
1999) afin de couvrir la période avant 2025. 

Dans ce contexte, le présent projet de loi vise : 

- à clarifier les modalités d'organisation de la 
procédure de mise aux enchères ponctuelle, 
notamment en précisant quels principes du 
mécanisme de rémunération de capacité visé à 
l'article 7undecies de la loi du 29 avril 1999 sont 
applicables , quelle est la procédure à suivre et 
quels sont les rôles des différents intervenants ; 

- à permettre au Ministre de prendre ou de solliciter 
une série d'actes préparatoires (notamment la 
détermination d'un scénario de référence et 
l'établissement par le gestionnaire du réseau d'un 
rapport de calibration) en vue de préparer 
l'organisation de l'enchère ponctuelle au cas où le 
Roi déciderait, sur la base des données disponibles 
les plus récentes, qu'une telle enchère doit être 
organisée. Cette façon de procéder vise à concilier 
au mieux les exigences de timing - compte tenu de 
l'horizon de temps relativement court endéans 
lequel de la capacité supplémentaire devrait être 
contractée et développée pour assurer la sécurité 
d'approvisionnement - avec l'objectif de ne 
contracter que la capacité additionnelle nécessaire. 

sociaal-economische context (met de versnelde 
elektrificatie en een economische situatie die niet 
erg gunstig is voor investeringen) en de gevolgen 
van de door Rusland geleide oorlog in OekraÏne. 
Onder voorbehoud van bevestiging van dit risico 
voor de bevoorradingszekerheid in het licht van de 
analyse van de behoeften van het Belgische 
elektriciteitsnet in termen van toereikendheid en 
flexibiliteit van het land zoals bedoeld in artikel 7bis, 
§4bis, en onder voorbehoud van goedkeuring door 
de Europese Commissie, moet derhalve een 
aanvullende gerichte veiling worden georganiseerd 
(op basis van artikel 7bis van de wet van 29 april 
1999) om de periode voor 2025 te bestrijken. 

In dit verband beoogt het onderhavige wetsvoorstel: 

- de organisatorische details van de procedure van 
de gerichte veiling te verduidelijken, met name door 
aan te geven welke beginselen van het in artikel 
7undecies van de wet van 29 apirl 1999 bedoelde 
capaciteitsvergoedingsmechanisme van toepassing 
zijn, wat de procedure is en wat de rol van de 
verschillende deelnemers is; 

- de minister toe te staan een reeks voorbereidende 
handelingen te verrichten of te vragen (waaronder 
de vaststelling van een referentiescenario en de 
opstelling van een calibratieverslag door de 
netbeheerder) ter voorbereiding van de organisatie 
van de gerichte veiling, indien de Koning op basis 
van de meest recente beschikbare gegevens besluit 
dat een dergelijke veiling moet worden 
georganiseerd. Deze aanpak is erop gericht de 
eisen inzake timing zo goed mogelijk met elkaar in 
overeenstemming te brengen - rekening houdend 
met de relatief korte tijdshorizon waarbinnen extra 
capaciteit moet worden gecontracteerd en 
ontwikkeld om de bevoorradingszekerheid te 
waarborgen - met als doel alleen de noodzakelijke 
extra capaciteit te contracteren. 



Le présent projet de loi vise que l'enchère ponctuelle 
sera essentiellement soumise aux mêmes principes 
que le mécanisme de rémunération de capacité, 
avec la possibilité de s'en écarter lorsque cela est 
nécessaire. 

L'enchère ponctuelle laisse intact le mécanisme de 
rémunération de capacité. Elle vise uniquement à 
permettre les investissements nécessaires pour 
assurer la sécurité d'approvisionnement avant 2025. 
Des contrats couvrant plusieurs périodes de 
fourniture de capacité sont toutefois possibles, dans 
la mesure où ceux-ci sont nécessaires à la 
participation de certains types de capacité qui 
requièrent un haut niveau d'investissement (par ex. 
certains projets de batterie). Si de tels contrats 
pluriannuels sont conclus, le volume contracté pour 
ces périodes de fourniture sera réduit du volume mis 
aux enchères dans le cadre du mécanisme de 
rémunération de capacité, de façon à ne pas 
contracter plus de capacité que nécessaire. 

3. La promotion du développement des 
technologies et d'infrastructures de transport, 
d'import et de stockage d'hydrogène 

Par la présente loi, le Roi est autorisé à introduire 
des régimes de subventions qui ont pour objectif la 
promotion de la recherche, le développement et la 
démonstration de technologies et d'infrastructures 
pour le transport, de technologies et 
d'infrastructures pour l'importation, et de 
technologies et grandes infrastructures pour le 
stockage d'hydrogène. Ce régime d'aide devrait 
contribuer à positionner la Belgique comme une 
plaque tournante pour I'importation et le transit de 
molécules d'hydrogène en Europe. 

Dit wetsontwerp beoogd dat voor de gerichte veiling 
in wezen dezelfde beginselen gelden als voor het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme, met de 
mogelijkheid om daarvan af te wijken wanneer dat 
nodig is. 

De gerichte veiling laat het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme intact. Het is 
alleen bedoeld om de nodige investeringen mogelijk 
te maken om de bevoorradingszekerheid voor 2025 
te waarborgen. Contracten die meerdere 
capaciteitsleveringsperioden bestrijken zijn echter 
mogelijk, voor zover zij nodig zijn voor de deelname 
van bepaalde soorten capaciteit die een hoog 
investeringsniveau vereisen (bijvoorbeeld bepaalde 
batterijprojecten). l ndien dergelijke 
meerjarencontracten worden gesloten, zal het voor 
deze leveringsperioden gecontracteerde volume 
worden verminderd met het volume dat in het kader 
van het mechanisme voor capaciteitsvergoeding 
wordt geveild, zodat niet meer capaciteit wordt 
gecontracteerd dan nodig is. 

3. De bevordering van de ontwikkeling van 
technologieën en infrastructuur voor het 
vervoer, de invoer en de opslag van waterstof 

De Koning wordt met deze wet gemachtijd om 
steunregimes invoeren met als doel de bevordering 
van onderzoek naar, de ontwikkeling en de 
demonstratie van technologieën en infrastructuur 
voor het vervoer, van technologieën en 
infrastructuur voor de invoer, en van technologieën 
en grote infrastructuur voor de opslag van waterstof. 
Dergelijk steunregime zou eraan moeten bijdragen 
om België te positioneren als draaischijf voor de 
invoer en doorvoer van waterstof moleculen in 
Europa. 

Ce volet cadre partiellement dans la Stratégie Dit luik kadert gedeeltelijk binnen de federale 
hydrogène fédérale adoptée par le Conseil des waterstofstrategie die op 29 oktober 2021 door de 
ministres du 29 octobre 2021 et renouvelée par la Ministerraad werd goedgekeurd en werd hernieuwd 
décision du Conseil des ministres du 14 octobre bij de beslissing van de Ministerraad van 14 oktober 
2022 et dans le cadre du Plan de Relance et 2022 en binnen het federale Herstel- en 



Transition (PRT) fédéral conformément à la décision Transitiesplan (HTP), overeenkomstig de beslissing 
du Conseil des Ministres du 20 octobre 2021. van de Ministerraad van 20 oktober 2021. 

4. La promotion du développement de 
technologies pour la production et l'utilisation 
de I'hydrogène et de ses dérivés 

Par la présente loi, le Roi est autorisé à introduire un 
régime de subventions qui a pour objectif la 
promotion de la recherche, le développement et la 
démonstration de technologies et infrastructures 
pour la production et I'utilisation de I'hydrogène et de 
ses dérivés. Les subsides qui seraient octroyés 
dans le cadre de ces procédures ne peuvent 
naturellement pas dépasser le champ de 
compétences de l'autorité fédérale. Ce régime 
d'aide devrait contribuer à renforcer le leadership 
belge dans les technologies de I'hydrogène. Le 
gouvernement fédéral souhaite maintenir et 
renforcer cette position de leader des entreprises et 
des institutions de recherche basées en Belgique et 
actives dans les technologies des molécules 
d'hydrogène et des dérivés de I'hydrogène. 

5. Le cadre juridique de la réglementation 
technique de I'électricité et du code de bonne 
conduite de I'électricité 

Afin de se conformer à l'arrêt de la Cour de justice 
de I'Union européenne du 3 décembre 2020 (C- 
767119), par le biais de la loi du 21 juillet 2021 
modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de I'électricité (ci-après " loi 
sur I'électricité "), l'article 11 a notamment été 
modifié (B.S. du 3 septembre 2021). L'article modifié 
est entré en vigueur le le r  septembre 2022. 
Concrètement, I'arrêt de la Cour de justice de I'Union 
européenne a pour effet que le règlement technique 
ne peut pas établir des exigences ou des règles 
opérationnelles qui portent atteinte à la compétence 
exclusive de la CREG en ce qui concerne les sujets 
visés à I'article 37, paragraphe 6, points a) à c), de 
la directive 2009172, devenu l'article 59, paragraphe 
7, de la quatrième directive (UE)2019/944 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles communes pour le marché 

4. De bevordering van de ontwikkeling van 
technologieën voor de productie en het gebruik 
van waterstof en waterstofderivaten 

De Koning wordt met deze wet gemachtigd om 
steunregimes in te voeren met als doel de 
bevordering van onderzoek naar, de ontwikkeling en 
de demonstratie van technologieën en infrastructuur 
voor de productie en het gebruik van waterstof en 
waterstofderivaten. De subsidies die in het kader 
van deze procedures zouden worden toegekend, 
mogen uiteraard de bevoegdheden van de federale 
overheid niet overschrijden. Dergelijk steunregime 
zou eraan moeten bijdragen om het Belgisch 
leiderschap in waterstoftechnologieën versterken. 
De federale overheid wil de leidende positie van in 
België gevestigde bedrijven en 
onderzoeksinstellingen die actief zijn in de 
technologieën van waterstofmoleculen en 
waterstofderivaten handhaven en versterken. 

5. Het wettelijk kader van het technisch 
reglement inzake elektriciteit en de gedragscode 
inzake elektriciteit. 

Teneinde gevolg te geven aan het arrest van het Hof 
van Justitie van de Europese Unie van 3 december 
2020 (C-767119) werd middels de wet van 21 juli 
2021 tot wijziging van de wet van 29 april 1999 
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt 
(hierna "Elektriciteitswet") onder meer het artikel 11 
gewijzigd (B.S. van 3 september 2021). Het 
gewijzigde artikel trad in werking op 1 september 
2022. Concreet houdt de uitspraak van het Hof van 
Justitie van de Europese Unie in dat het technisch 
reglement geen eisen of operationele regels mag 
vaststellen die inbreuk maken op de exclusieve 
bevoegdheid van de CREG in verband met de 
onderwerpen bedoeld in artikel 37, lid 6, a) tot c) 
Richtlijn 2009172, thans artikel59, lid 7 van de vierde 
Richtlijn (EU)20191944 van het Europees Parlement 
en de Raad van 5 juni 2019 betreffende 
gemeenschappelijke regels voor de interne markt 



intérieur de l'électricité et modifiant la directive 
2012127lUE (ci-après la " directive EMD "). 

La présente loi a pour objet de délimiter plus 
précisément et encore plus clairement la répartition 
des compétences entre le Roi et la CREG, telle que 
modifiée par I'article 11 modifié de la loi électricité, 
sur un certain nombre de points, et de nettoyer le 
lien avec certaines dispositions introduites par 
d'autres modifications législatives afin d'éviter 
d'éventuels problèmes d'interprétation et d'apporter 
ainsi plus de sécurité juridique. 

6. modifications relatif à la participation de 
capacité étrangère indirecte au mécanisme de 
rémunération de capacité. 

Conformément à la section 2.10. (( Participation 
des capacités transfrontalières >> de la décision de la 
Commission européenne relative aux aides d'État 
du 27 août 2021, sous le numéro de dossier 
SA.54915. et après le commentaire 10.8.2. de I'avis 
69.01 313 du Conseil d'Etat du 13 avril 2021 un projet 
d'arrêté royal 'relatif à l'établissement des critères de 
recevabilité visés à I'article 7undecies, § 8, alinéa 
ler, 3", de la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de l'électricité, en ce qui 
concerne des conditions et modalités auxquelles les 
détenteurs de capacité étrangère indirecte peuvent 
participer à la procédure de préqualification dans le 
cadre du mécanisme de rémunération de capacité', 
il est prévu de modifier I'article -/undecies, 98 de la 
loi du 29 avril 1999. 

Le commentaire 10.8.2. de I'avis 69. 01313 du 
Conseil dlEtat du 13 avril 2021 un projet d'arrêté 
royal 'relatif à I'établissement des critères de 
recevabilité visés à I'article 7undecies, § 8, alinéa 
ler, 3", de la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de I'électricité, en ce qui 
concerne des conditions et modalités auxquelles les 
détenteurs de capacité étrangère indirecte peuvent 
participer à la procédure de préqualification dans le 
cadre du mécanisme de rémunération de capacité', 
est rédigé comme suit : 

voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 
2012127lEU (hierna "EMD-Richtlijn"). 

Met deze wet wordt beoogd om de door het 
gewijzigde artikel 11 van de Elektriciteitswet 
aangepaste bevoegdheidsverdeling tussen de 
Koning en de CREG op enkele punten meer precies 
en nog duidelijker af te bakenen en de samenhang 
met enkele bepalingen ingevoegd door andere 
wetswijzigingen op te kuisen teneinde eventuele 
interpretatieproblemen te vermijden en dus nog 
meer rechtszekerheid te verschaffen. 

6. aanpassingen in verband met de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit aan 
het capaciteitsvergoedingsmechanisme. 

In overeenstemming met afdeling 2.10. "Deelname 
van grensoverschrijdende capaciteit" van de 
Staatsteunbeslissing van de Europese Commissie 
van 27 augustus 2021, onder zaaknummer 
SA.54915 en in navolging van opmerking 10.8.2. 
van het advies 69.01 313 van de Raad van State van 
13 april2021 over een ontwerp van koninklijk besluit 
'tot vaststelling van de ontvankelijkheidscriteria 
bedoeld in artikel 7undecies, 5 8, eerste lid, 3", van 
de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie 
van de elektriciteitsmarkt, wat betreft de 
voorwaarden en modaliteiten waaronder houders 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit kunnen 
deelnemen aan de prekwalificatieprocedure in het 
kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme' 
wordt beoogd artikel7undecies, §8 van de wet van 
29 april 1999 te wijzigen. 

Opmerking 10.8.2. van het advies 69.01313 van de 
Raad van State van 13 april2021 over een ontwerp 
van koninklijk besluit 'tot vaststelling van de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in artikel 
7undecies, § 8, eerste lid, 3", van de wet van 29 april 
1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt, wat betreft de voorwaarden en 
modaliteiten waaronder houders van 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit kunnen 
deelnemen aan de prekwalificatieprocedure in het 
kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme', 
luidt als volgt: 



« 70.8.2. L'article '/undecies, 5 8, alinéa le', 33 
de la loi sur l'électricité habilite le Roi à déterminer 
les conditions et modalités auxquelles les 
détenteurs de capacité étrangère indirecte peuvent 
participer à la procédure de préqualification. 
L'alinéa 3 de ce paragraphe dispose que les 
détenteurs de capacité étrangère indirecte qui 
répondent aux critères de recevabilité, parmi 
lesquels la sélection à la pré-enchère, sont autorisés 
à introduire un dossier de préqualification. Le fait 
qu'il s'agit d'une possibilité de participation à cette 
procédure ressort en outre de l'exposé des motifs 
qui fait état du « droit de participation pour les 
capacités étrangères directes et indirectes )) '. 

On peut certes admettre qu'il existe un fondement 
juridique aux règles de pré-enchère (voir 
l'observation formulée au point 4.2.2) mais ces 
dernières ne peuvent pas avoir pour conséquence 
de porter atteinte au choix du législateur d'instaurer 
une faculté (et donc pas une obligation) en faveur 
des détenteurs de capacité étrangere (indirecte) 
d'introduire un dossier de préqualification. 

"7 O. 8.2. In artikel 7undecies, 5 8, eerste Iid, 
3: van de Elektriciteitswet wordt de Koning 
gemachtigd om de voorwaarden en modaliteiten te 
bepalen waaronder de houders van onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit kunnen deelnemen aan de 
prekwalificatieprocedure. In het derde lid van die 
paragraaf wordt bepaald dat het de houders van 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit die voldoen 
aan de ontvankelijkheidscriteria, waaronder de 
selectie in de pre-veiling, is toegestaan een 
prekwalificatiedossier in te dienen. Dat het gaat om 
een mogelijkheid tot deelname aan die procedure, 
blijkt ook uit de memorie van toelichting, waargewag 
wordt gemaakt van het "recht op deelname voor de 
rechtstreekse en onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteiten ". 

Er kan weliswaar worden aangenomen dat er 
rechtsgrond bestaat voor de regeling van de pre- 
veiling (zie opmerking 4.2.2), maar die regeling kan 
er niet toe leiden dat afbreuk wordt gedaan aan de 
keuze van de wetgever om te voorzien in een 
mogelijkheid (en dus geen veplichting) voor de 
houders van (onrechtstreekse) buitenlandse 
capaciteit om een prekwalificatiedossier in te 
dienen. 

Par conséquent, on omettra I'article 2, § 4, alinéa 2, Bijgevolg moet artikel2, 5 4, tweede lid, 1 O, van het 
Io1 du projet et on remplacera à l'article 2, 5 5, ontwerp worden weggelaten en moet in artikel 2, § 
alinéa le', du projet le mot « soumettra w par le mot 5, eerste /id, van het ontwerp het woord "zal" worden 
« pourra soumettre ». vervangen door het woord "kan". 

Si les auteurs du projet entendent Indien de stellers van het ontwerp toch willen 
néanmoins contraindre les détenteurs de capacité voorzien in een verplichting om een 
étrangere indirecte dont l'offre a été sélectionnée à prekwalificatiedossier in te dienen voor houders van 
l'issue de la pré-enchère, à introduire un dossier de onrechtstreekse buitenlandse capaciteit wiens bod 
préqualification, il conviendra de d'abord modifier na de pre-veiling is geselecteerd, zal artikel 
I'article 7undecies, § 8, de la loi sur l'électricité. » 7undecies, 5 8, van de Elektriciteitswet eerst 

moeten worden gewijzigd. " 

En premier lieu, il vise à modifier l'autorisation du Roi In de eerste plaats wordt beoogd de machtiging aan 
contenue dans l'article 7undecies, $8, alinéa ler, de de Koning vervat in artikel Tundecies, 98, eerste lid 
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la loi du 29 avril 1999, afin que celui-ci puisse 
déterminer les conditions et modalités selon 
lesquelles les détenteurs de capacité étrangère 
indirecte peuvent participer à la procédure de pré- 
enchère et, le cas échéant, à la procédure de 
préqualification. A cette fin, elle vise également à 
insérer les définitions nécessaires dans l'article 2 de 
la loi du 29 avril 1999. 

En effet, une procédure de pré-enchère contribue à 
l'efficacité de la procédure de préqualification en 
garantissant que, lors de la détermination du volume 
liée à la participation de capacités étrangères 
indirectes, il soit tenu compte de la capacité d'entrée 
maximale aux frontières via les interconnexions. 

II est ensuite stipulé que l'accord entre les 
gestionnaires de réseau concernant la participation 
de la capacité étrangère indirecte est soumis à 
l'approbation de la commission. 

En outre, il est également prévu que tout détenteur 
de capacité étrangère indirecte dont l'offre est 
retenue lors de la pré-enchère est tenu de déposer 
un dossier de préqualification au même titre que tout 
détenteur de capacité de production ou d'une 
installation de stockage d'énergie située dans la 
zone de contrôle belge qui répond aux critères 
d'éligibilité visés a l'article 7 undecies, 98, premier 
alinéa, 1" et 2" de la loi du 29 avril 1999. Cet 
amendement répond au commentaire 10.8.2. de 
l'avis précité du Conseil d'État portant le numéro 
69.01 313. 

Enfin, en ce qui concerne le paragraphe 8, il est visé 
de modifier l'alinéa 7 pour prévoir que le 
gestionnaire de réseau est chargé de la procédure 
de pré-enchère conformément aux conditions et 
modalités déterminés par le Roi en vertu de l'alinéa 
le' du paragraphe 8, comme le gestionnaire de 
réseau est chargé de préqualification des capacités. 

van de wet van 29 april 1999 te wijzigen opdat de 
Koning de voorwaarden en modaliteiten kan 
bepalen waaronder de houders van onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit kunnen deelnemen aan de 
préveilingsprocedure en desgevallend aan de 
prekwalificatieprocedure. Hiertoe wordt bovendien 
beoogd de nodige definities in te voegen in artikel 2 
van de wet van 29 april1999. 

Een pré-veilingprocedure draagt met name bij tot de 
efficiëntie de prekwalificatieprocedure door ervoor 
te zorgen dat bij de bepaling van het volume dat aan 
de deelname van onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteit is gekoppeld, rekening wordt gehouden 
met de maximale invoercapaciteit aan de grenzen 
via de interconnecties 

Vervolgens wordt ingeschreven dat het akkoord 
tussen de netbeheerders aangaande de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit 
onderhevig is aan de goedkeuring van de 
commissie. 

Verder wordt ook beoogd te voorzien dat iedere 
houder van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit 
wiens bod geselecteerd is in de préveiling, verplicht 
is om een prekwalificatiedossier in te dienen net 
zoals ledere houder van productiecapaciteit of van 
een energieopslagfaciliteit gelokaliseerd in de 
Belgische regelzone die voldoet aan de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in artikel 
-/undecies, §8, eerste lid, 1" en 2" van de wet van 
29 april 1999. Deze wijziging komt tegemoet aan 
opmerking 10.8.2. van voornoemd advies van de 
Raad van State met nummer 69.01313. 

Tot slot wordt met betrekking tot paragraaf 8 beoogd 
het zevende lid te wijzigen opdat wordt voorzien dat 
de netbeheerder belast is met de pré- 
veilingsprocedure overeenkomstig de voorwaarden 
en modaliteiten bepaald door de koning krachtens 
het eerste lid van paragraaf 8 net zoals de 
netbeheerder belast is met de prekwalificatie van de 
capaciteiten. 



Commentaire des articles 

Chapitre le'. - Disposition générale 

Article le' 

Commentaar bij de artikelen 

Hoofdstuk 1. - Algemene bepaling 

Artikel 1 

Cet article détermine le fondement constitutionnel Dit artikel bepaalt de grondwettelijke basis van dit 
de ce projet de loi. ontwerp van wet. 

Chapitre 2. - Modification de la loi du 29 avril Hoofdstuk 2. - Wijziging van de wet van 29 
1999 relative à l'organisation du marché de april 1999 betreffende de organisatie van de 
l'électricité elektriciteitsmarkt 

Article 2 

Cet article vise en partie à adapter certaines 
définitions de termes utilisés dans le cadre du 
mécanisme de rémunération de capacité (CRM) en 
vue de mettre sur le même pied la mise aux 
enchères prévue par I'article 7undecies et l'enchère 
ponctuelle visée à I'article 7duodecies. 

Cet article vise également à aligner davantage 
certaines définitions de termes liés a la répartition 
des compétences entre le Roi et la CREG à la 
lumière de I'article 11 de la loi sur I'électricité et de 
I'article 59, paragraphe 7, de la directive 20191944. 

En outre, cet article vise également à insérer 
quelques définitions en fonction de la participation 
de la capacité étrangère indirecte au mécanisme de 
rémunération de capacité. Ces termes sont 
conformes aux termes déjà connus de " mise aux 
enchères " et de "procédure de préqualification". 

Artikel 2 

Dit artikel heeft deels ten doel een aantal definities 
van termen die in het kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme (CRM) 
worden gebruikt, aan te passen om de veiling 
krachtens artikel 7undecies en de gerichte veiling 
krachtens artikel 7duodecies op één lijn te 
brengen. 

Dit artikel heeft eveneens tot doel enkele definities 
van termen gerelateerd aan de 
bevoegdheidsverdeling tussen de Koning en de 
CREG in het Iicht van artikel 11 van de 
elektriciteitswet en artikel 59, lid 7 van de richtlijn 
20191944 nog beter op elkaar af te stemmen. 

Verder heeft dit artikel ook tot doel enkele 
definities in te voegen in functie van de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit aan 
het capaciteitsvergoedingsmechanisme. De 
begrippen liggen in Iijn met de reeds gekende 
begrippen "veiling" en "prekwalificatieprocedure". 



Article 3 Artikel 3 

Cet article vise à modifier l'article 7undecies, §8, 
912 et §13. 

La modification du paragraphe 8, conformément à 
la section 1.10 "Cross-border capacity 
participation" de la décision de la Commission 
européenne relative aux aides d'État du 27 août 
2021, sous le numéro de dossier SA.54915. et 
après le commentaire 10.8.2. de l'avis 69. 01313 
du Conseil d'Etat du 13 avril 2021 un projet 
d'arrêté royal 'relatif à l'établissement des critères 
de recevabilité visés à l'article 7undecies, § 8, 
alinéa ler, 3", de la loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de l'électricité, en ce qui 
concerne des conditions et modalités auxquelles 
les détenteurs de capacité étrangère indirecte 
peuvent participer à la procédure de 
préqualification dans le cadre du mécanisme de 
rémunération de capacité', vise en premier lieu à 
à modifier l'autorisation au Roi afin que celui-ci 
puisse déterminer les conditions et modalités 
selon lesquelles les détenteurs de capacité 
étrangère indirecte peuvent participer à la 
procédure de pré-enchère et, le cas échéant, à la 
procédure de préqualification. 

Les conditions et modalités selon lesquelles les 
détenteurs de capacité étrangère indirecte 
peuvent participer à la procédure de pré-enchère 
et, le cas échéant, à la procédure de 
préqualification peuvent inclure, entre autres, la 
fréquence et les délais de la pré-enchère ainsi que 
les informations à fournir par le détenteur de 
capacité étrangère indirecte au gestionnaire de 
réseau sur le volume de capacité proposé après 
application du facteur de réduction, le prix proposé 
et les émissions de CO2 de la capacité concernée 
conformément commentaire197 de la décision de 
la Commission européenne relative aux aides 
d'État précité du 27 août 2021, sous le numéro de 
dossier SA.54915. 

Dit artikel beoogt artikel 7undecies, 58, § 12 en 
91 3 aan te passen. 

De wijziging van paragraaf 8, in overeenstemming 
met afdeling 1.10 "Cross-border capacity 
participation" van de Staatsteunbeslissing van de 
Europese Commissie van 27 augustus 2021, 
onder zaaknummer SA.54915 en in navolging van 
opmerking 10.8.2. van het advies 69.01 313 van de 
Raad van State van 13 april 2021 over een 
ontwerp van koninklijk besluit 'tot vaststelling van 
de ontvankelijkheidscriteria bedoeld in artikel 
-/undecies, 5 8, eerste lid, 3", van de wet van 29 
april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt, wat betreft de voorwaarden en 
modaliteiten waaronder houders van 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit kunnen 
deelnemen aan de prekwalificatieprocedure in het 
kader van het 
capaciteitsvergoedingçmechanisme', beoogt in de 
eerste plaats de machtiging aan de Koning te 
wijzigen opdat de Koning de voorwaarden en 
modaliteiten kan bepalen waaronder de houders 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit 
kunnen deelnemen aan de pré-veilingsprocedure 
en desgevallend aan de prekwalificatieprocedure. 

De voorwaarden en modaliteiten waaronder de 
houders van onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteit kunnen deelnemen aan de pré- 
veilingsprocedure en desgevallend aan de 
prekwalificatieprocedure kunnen onder andere 
betrekking hebben op de frequentie en de 
termijnen van de préveiling alsook de informatie 
die de houder van onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteit dient te verstrekken aan de 
netbeheerder over de aangeboden 
capaciteitsvolume na de toepassing van de 
reductiefactor, de geboden prijs en de C02- 
uitstoot van de betrokken capaciteit in 
overeenstemming met opmerking 197 van 
voormelde staatsteunbeslissing van de Europese 
Commissie van 27 augustus 2021, onder 
zaaknummer SA.54915. 



II est ensuite stipulé que l'accord entre les 
gestionnaires de réseau concernant la 
participation de la capacité étrangère indirecte est 
soumis à l'approbation de la commission. 

En outre, à I'alinéa 2, il est prévu de remplacer les 
mots "et tout détenteur" par le mot "ou". Cette 
modification est purement rédactionnelle et vise à 
améliorer la lisibilité. 

En outre, il est également prévu que tout détenteur 
de capacité étrangère indirecte dont l'offre est 
retenue lors de la pré-enchère est tenu de déposer 
un dossier de préqualification au même titre que 
tout détenteur de capacité de production ou d'une 
installation de stockage d'énergie située dans la 
zone de contrôle belge qui répond aux critères 
d'éligibilité visés à l'article 7 undecies, 98, premier 
alinéa, 1" et 2" de la loi du 29 avril 1999. Cet 
amendement répond au commentaire 10.8.2. de 
l'avis précité du Conseil d'État portant le numéro 
69.01313. 

En outre, en ce qui concerne le paragraphe 8, il 
est visé de modifier l'alinéa 5 pour la référence 
concernant le point d'interface à la lumière de la 
répartition des compétences entre le Roi et la 
CREG et ne fait donc plus référence à la 
réglementation technique mais au code de bonne 
conduite en matière d'électricité visé à I'article 1 1, 

$2. 

Enfin, en ce qui concerne le paragraphe 8, il est 
visé de modifier l'alinéa 7 pour prévoir que le 
gestionnaire de réseau est chargé de la procédure 
de pré-enchère conformément aux conditions et 
modalités déterminés par le Roi en vertu de 
I'alinéa le' du paragraphe 8, comme le 
gestionnaire de réseau est chargé de 
préqualification des capacités. 

Vervolgens wordt ingeschreven dat het akkoord 
tussen de netbeheerders aangaande de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit 
onderhevig is aan de goedkeuring van de 
commissie. 

Bovendien wordt beoogd in het tweede lid de 
woorden "en iedere houder" te vervangen door het 
woord "of'. Deze wijziging is louter redactioneel 
van aard en beoogt de leesbaarheid te verbeteren. 

Verder wordt ook beoogd te voorzien dat iedere 
houder van onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteit wiens bod geselecteerd is in de 
préveiling, verplicht is om een 
prekwalificatiedossier in te dienen net zoals ledere 
houder van productiecapaciteit of van een 
energieopslagfaciliteit gelokaliseerd in de 
Belgische regelzone die voldoet aan de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in artikel 
7undecies, 58, eerste lid, 1 " en 2" van de wet van 
29 april 1999. Deze wijziging komt tegemoet aan 
opmerking 10.8.2. van voornoemd advies van de 
Raad van State met nummer 69.01313. 

Verder wordt met betrekking tot paragraaf 8 
beoogd in het vijfde lid de verwijzing inzake het 
interfacepunt aan te passen in het licht van de 
bevoegdheidsverdeling tussen de Koning en de 
CREG en wordt dus niet langer verwezen naar het 
technisch reglement maar naar de gedragscode 
met betrekking tot elektriciteit bedoeld in artikel 11, 

§ 2. 

Tot slot wordt met betrekking tot paragraaf 8 
beoogd het zevende lid te wijzigen opdat wordt 
voorzien dat de netbeheerder belast is met de pré- 
veilingsprocedure overeenkomstig de 
voorwaarden en modaliteiten bepaald door de 
koning krachtens het eerste lid van paragraaf 8 net 
zoals de netbeheerder belast is met de 
prekwalificatie van de capaciteiten. 



Les modifications apportées au paragraphe 12, qui 
établit les principes à suivre dans le cadre de 
l'élaboration des règles de fonctionnement du CRM, 
visent à adapter ce paragraphe afin d'en permettre 
l'application, mutatis mutandis, à I'enchère 
ponctuelle visée à l'article 7duodecies. Sans ces 
modifications, les règles de fonctionnement du CRM 
ne s'appliqueraient pas à I'enchère ponctuelle, et il 
ne résulte pas avec suffisamment de clarté que le 
texte actuel de I'article 7duodecies habilite le Roi de 
autoriser la CREG à fixer des règles de 
fonctionnement spécifiques pour I'enchère 
ponctuelle. 

De wijzigingen van paragraaf 12, waarin de 
beginselen zijn vastgelegd die bij de ontwikkeling 
van de werkingsregels van het CRM in acht 
moeten worden genomen, beogen deze paragraaf 
aan te passen zodat deze mutatis mutandis 
kunnen worden toegepast op de in artikel 
7duodecies bedoelde gerichte veiling. Zonder 
deze wijzigingen zouden de werkingsregels van 
het CRM niet van toepassing zijn op de gerichte 
veiling, en het is onvoldoende duidelijk dat de 
huidige tekst van artikel 7duodecies de Koning 
aan de CREG de bevoegdheid geeft om specifieke 
werkingsregels voor de gerichte veiling vast te 
stellen. 

Dans ce cadre, il est ajouté un 10" à I'alinéa 2 In dit verband wordt aan het tweede lid een 
prévoyant l'insertion, dans les règles de bepaling onder 10" toegevoegd dat voorziet in de 
fonctionnement du CRM, de dispositions opneming van specifieke bepalingen voor gerichte 
spécifiques à l'enchère ponctuelle. veilingen in de werkingsregels van het CRM. 

En outre, la procédure d'adoption des règles de Voorts wordt de procedure voor de vaststelling van 
fonctionnement est quelque peu adaptée pour ce qui de werkingsregels enigszins aangepast wat betreft 
concerne la partie relative à I'enchère spécifique, het gedeelte betreffende de gerichte veiling, 
permettant au gestionnaire du réseau de formuler sa waardoor de netbeheerder zijn voorstel voor dit 
proposition pour ce qui concerne cette partie au plus gedeelte uiterlijk op 1 maart kan indienen in plaats 
tard pour le le' mars au lieu du le' février pour les van op 1 februari voor de andere delen van de 
autres parties des règles de fonctionnement. werkingsregels. 

Enfin, II est envisagé de modifier le paragraphe 13 Tot slot wordt beoogd paragraaf 13 te wijzigen 
afin d'habiliter la CREG à exercer, pour I'enchère teneinde de CREG te machtigen om voor de 
ponctuelle, un contrôle identique à celui prévu pour gerichte veiling een identieke controle te 
le CRM. verrichten als deze voorzien voor het CRM. 

Article 4 Artikel 4 

Cet article vise à apporter plusieurs modifications à Dit artikel beoogt verschillende wijzigingen aan te 
l'article 7duodecies de la loi du 29 avril 1999. brengen aan artikel7duodecies van de wet van 29 

april 1999. 

Cet article vise à remplacer I'alinéa le' du Dit artikel beoogt het eerste lid van paragraaf 1 te 
paragraphe 1 "'. vervangen. 

Premièrement, les cas dans lesquels une enchère Ten eerste zijn de gevallen waarin tot een gerichte 
ponctuelle peut être décidée sont limités à la seule veiling kan worden besloten, beperkt tot de enige 
situation d'un risque manifeste pour la sécurité situatie waarin sprake is van een duidelijk risico 
d'approvisionnement avant le début de la période voor de bevoorradingszekerheid voor de aanvang 
d'application du CRM ; un retard dans la mise en van de CRM-toepassingsperiode; een vertraging 



œuvre du CRM n'est plus à l'ordre du jour, compte 
tenu du fait que, suite à l'approbation du mécanisme 
par la Commission européenne, la mise aux 
enchères pour la période 2025-2026 a déjà été 
organisée et les contrats nés de cette mise aux 
enchères ont déjà été conclus. 

Deuxièmement, la procédure en vue de 
I'organisation d'une enchère ponctuelle est clarifiée, 
et les rôles des différents intervenants sont précisés. 
Ainsi, l'enchère ponctuelle sera organisée par le 
gestionnaire du réseau, sur la base d'une instruction 
décidée par arrêté royal délibéré en Conseil des 
ministres, sur proposition du ministre ayant IIEnergie 
dans ses attributions. Le constat d'un risque 
manifeste pour la sécurité d'approvisionnement 
pourra se faire sur la base de toute information dont 
disposeront les autorités publiques. Concrètement, 
s'agissant de la période 2024-2025, il est sera 
déterminé si un tel risque pour la sécurité 
d'approvisionnement existe pour cette période 
principalement sur la base de l'étude d'adéquation 
du gestionnaire du réseau, qui sera publiée fin juin 
2023. 

Troisièmement, compte tenu du timing très serré en 
vue de I'organisation d'une enchère ponctuelle pour 
la période 2024-2025, une habilitation est donnée au 
ministre pour déterminer le calendrier des 
opérations nécessaires et préalables à la décision 
finale d'organiser une telle enchère. On vise en 
particulier la détermination d'un scenario de 
référence, nécessaire au calcul du volume 
d'enchère, le rapport de calibration, etc. Toutes ces 
étapes préalables sont menées sous réserve de 
l'instruction finale d'organiser l'enchère ponctuelle 
et, si possible, en conformité avec l'arrêté royal du 
28 avril 2021 fixant les paramètres avec lesquels le 
volume de la capacité à prévoir est déterminé, y 
compris leurs méthodes de calcul, et les autres 
paramètres nécessaires pour I'organisation des 
mises aux enchères, ainsi que la méthode pour et 
les conditions à l'octroi d'une dérogation individuelle 
à l'application du ou des plafond(s) de prix 

van de uitvoering van het CRM is niet meer aan de 
orde, aangezien na de goedkeuring van het 
mechanisme door de Europese Commissie de 
veiling voor de periode 2025-2026 reeds is 
georganiseerd en de uit deze veiling 
voortvloeiende contracten reeds zijn gesloten. 

Ten tweede wordt de procedure voor de 
organisatie van een gerichte veiling verduidelijkt 
en worden de rollen van de verschillende 
deelnemers gespecificeerd. De gerichte veiling zal 
dus worden georganiseerd door de netbeheerder, 
op basis van een instructie per koninklijk besluit, 
op voorstel van de minister van Energie en na 
beraadslaging in de. De vaststelling van een 
duidelijk risico voor de bevoorradingszekerheid 
kan gebeuren op basis van alle informatie 
waarover de overheid beschikt. Meer bepaald zal 
aangaande de periode 2024-2025 hoofdzakelijk 
op basis van de adequaatheidsstudie van de 
netbeheerder, die eind juni 2023 zal worden 
gepubliceerd, worden bepaald of er voor deze 
periode een dergelijk risico voor de 
bevoorradingszekerheid bestaat. 

Ten derde is de minister, gelet op het zeer krappe 
tijdschema voor de organisatie van een gerichte 
veiling voor de periode 2024-2025, bevoegd om 
het tijdschema vast te stellen voor de handelingen 
die nodig zijn en voorafgaand aan het definitieve 
besluit om een dergelijke veiling te organiseren. 
Met name de bepaling van een referentiescenario, 
nodig voor de berekening van het veilingvolume, 
het calibratieverslag, enz. Al deze voorbereidende 
stappen worden uitgevoerd onder voorbehoud van 
de definitieve opdracht tot het organiseren van de 
gerichte veiling en, indien mogelijk, met 
inachtneming van het koninklijk besluit van 28 april 
2021 tot vaststelling van de paramaters waarmee 
het volume aan te kopen capaciteit wordt bepaald, 
inclusief hun berekeningsmethode, en van de 
andere parameters die nodig zijn voor de 
organisatie van de veilingen, alsook de methode 
en voorwaarden tot het verkrijgen van individuele 
uitzonderingen op de toepassing van de 



intermédiaire(s) dans le cadre du mécanisme de intermediaire prijslimiet(en) in het kader van het 
rémunération de capacité. capaciteitsvergoedingsmechaniçme. 

Quatrièmement, comme pour le CRM, l'organisation 
d'une enchère ponctuelle nécessite de déterminer 
une série de paramètres, critères et modalités 
d'application, dont notamment : 

- les paramètres de I'enchère ponctuelle, à savoir le 
volume à contracter, qui doit être déterminé sur la 
base d'une proposition de la CREG, conformément 
à l'article 24 du règlement (UE) no 20191943, ainsi 
que les autres paramètres (facteurs de réduction, 
prix de référence, etc.) ; 

- les critères de recevabilité donnant le droit de 
participer à la préqualification ; 

- les conditions d'octroi d'un contrat pluriannuel, 
étant entendu que des contrats couvrant plusieurs 
périodes de fourniture de capacité peuvent être 
nécessaires à la participation de certains types de 
capacité qui requièrent un haut niveau 
d'investissement (par ex. certains projets de 
batterie) ; 

- les conditions d'octroi d'une dérogation au prix 
maximum intermédiaire (IPC). 

Dans ce cadre, l'article en projet vise à prévoir que 
les éléments à déterminer respectent dans la 
mesure du possible les principes applicables dans 
le cadre du CRM et les paramètres d'enchères 
appliqués dans le cadre des mises aux enchères du 
CRM organisées en 2021 et 2022. Dès lors, si 
l'arrêté royal organisant I'enchère ponctuelle 
s'écarte de ces principes et paramètres, une 
motivation adéquate sera nécessaire. 

Cinquièmement, il est prévu qu'en cas de sélection 
à l'issue de I'enchère ponctuelle, un contrat sera 
conclu avec le fournisseur de capacité. A cet égard, 
les règles relatives au contrat de capacité dans le 

Ten vierde vereist de organisatie van een gerichte 
veiling, net als bij het CRM, de vaststelling van een 
reeks parameters, criteria en 
toepassingsmodaliteiten, waaronder: 

- de parameters van de gerichte veiling, namelijk 
de hoeveelheid waarvoor contracten worden 
gesloten, die moet worden vastgesteld op basis 
van een voorstel van de CREG, overeenkomstig 
artikel 24 van Verordening (EU) nr. 20191943, 
alsmede de andere parameters (reductiefactoren, 
referentieprijs, enz.) ; 

- de ontvankelijkheidscriteria voor deelname aan 
de gerichte veiling; 

- de voorwaarden voor de toekenning van een 
meerjarencontract, met dien verstande dat 
contracten die meerdere perioden van 
capaciteitslevering bestrijken, noodzakelijk 
kunnen zijn voor de deelname van bepaalde 
soorten capaciteit die een hoog 
investeringsniveau vereisen (bijvoorbeeld 
bepaalde batterijprojecten); 

- de voorwaarden voor het toestaan van een 
derogatie van de intermediaire maximumprijs 
(1 PC) . 

In dit verband beoogt het ontwerp-artikel dat de 
vast te stellen elementen zoveel mogelijk in 
overeenstemming moeten zijn met de beginselen 
die van toepassing zijn in het kader van het CRM 
en de veilingparameters die worden toegepast in 
het kader van de in 2021 en 2022 georganiseerde 
CRM-veilingen. Indien het koninklijk besluit tot 
organisatie van een gerichte veiling afwijkt van 
deze beginselen en parameters, zal derhalve een 
passende motivering vereist zijn. 

Ten vijfde is bepaald dat in geval van selectie ten 
gevolge een gerichte veiling een contract wordt 
gesloten met de capaciteitsleverancier. In dit 
verband zijn de regels inzake het 
capaciteitscontract in het CRM van toepassing op 



CRM sont applicables au contrat à conclure dans le 
cadre de I'enchère ponctuelle. 

Sixièmement, il est visé de prévoir une correction 
textuelle. 

Enfin, les paragraphes 2 et 3 sont abrogés. 

S'agissant du paragraphe 2, la première phrase, 
selon laquelle (( la procédure de mise aux enchères 
ponctuelle se fonde lorsque c'est possible sur les 
principes du mécanisme de rémunération de 
capacité prévus à l'article 7undecies, EjEj 2 à 14 D n'a 
plus lieu d'être compte tenu des modifications et 
précisions apportées dans le paragraphe 1"'. En 
outre, la seconde phrase est peu compréhensible. II 
ressort des travaux préparatoires de la loi du 15 
mars 2021, ayant inséré cette disposition dans la loi 
du 29 avril 1999, que l'objectif de cette règle est de 
garantir que I'enchère ponctuelle se limitera au strict 
nécessaire en vue d'assurer la sécurité 
d'approvisionnement, partant du présupposé que 
I'enchère ponctuelle dérogera nécessairement aux 
principes du CRM (neutralité technologique,. . .). A 
cet égard, la règle n'a pas véritablement de valeur 
ajoutée, le volume à contracter dans le cadre du 
CRM étant aussi, en principe, limité au strict 
nécessaire en vue d'assurer la sécurité 
d'approvisionnement. 

Quant à la disposition figurant au paragraphe 3, elle 
figure déjà à l'article 7undecies, 3 15 et ne doit dès 
lors pas être répétée ici. 

Article 5 

Cet article précise que la compétence de la 
Chambre des litiges au sein de la CREG sur des 
différends relatifs à des activités de transport visé 
à l'article gter, 4", de la loi électricité couvre 
également le respect du code de bonne conduite. 

het in het kader van een gerichte veiling te sluiten 
contract. 

Ten zesde wordt beoogd een redactionele 
correctie aan te brengen. 

Tot slot worden de paragrafen 2 en 3 opgeheven. 

Met betrekking tot paragraaf 2 is de eerste zin, 
volgens welke "De procedure van gerichte 
veilingen is waar mogelijk gebaseerd op de 
principes van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in 
artikel 7undecies, EjEj 2 tot 14", niet langer relevant 
in het licht van de in paragraaf 1 aangebrachte 
wijzigingen en verduidelijkingen. De tweede zin is 
bovendien moeilijk te begrijpen. Uit de 
voorbereidende werkzaamheden voor de wet van 
15 maart 2021, die deze bepaling in de wet van 29 
april 1999 heeft ingevoegd, blijkt dat deze regel tot 
doel heefl ervoor te zorgen dat de gerichte veiling 
beperkt blijft tot wat strikt noodzakelijk is om de 
bevoorradingszekerheid te waarborgen, 
uitgaande van de veronderstelling dat de gerichte 
veiling noodzakelijkerwijs zal afwijken van de 
beginselen van het CRM (technologische 
neutraliteit, enz.). In dit opzicht heeft de regel geen 
echte toegevoegde waarde, aangezien het in het 
kader van het CRM te contracteren volume in 
beginsel ook beperkt is tot wat strikt noodzakelijk 
is om de bevoorradingszekerheid te waarborgen. 

De bepaling in paragraaf 3 staat al in artikel 
7undecies, Ej 15, en hoeft hier dus niet te worden 
herhaald. 

Artikel 5 

Met dit artikel wordt gepreciseerd dat de 
bevoegdheid van de Geschillenkamer binnen de 
CREG inzake geschillen betreffende 
transmissieaangelegenheden bedoeld in artikel 
Ster, 4", van de elektriciteitswet eveneens 
betrekking heeft op de naleving van de 
gedragscode. 



Article 6 Artikel 6 

Cet article délimite plus précisément et encore plus 
clairement la répartition des compétences entre le 
Roi et la CREG, telle que modifiée par I'article 11 de 
la loi sur I'électricité (modifié par la loi du 21 juillet 
2021), sur un certain nombre de points, et de 
nettoyer le lien avec certaines dispositions 
introduites par d'autres modifications législatives 
afin d'éviter d'éventuels problèmes d'interprétation 
et d'apporter ainsi plus de sécurité juridique. 

Article 7 

Cet article modifie I'article 12, §§ 7 et 8, de la loi 
sur I'électricité et prévoit, entre autres, la 
compétence de la CREG pour fixer des tarifs 
provisoires en cas de retard dans la fixation des 
tarifs de transport et en règle les conséquences. 

Article 8 

Cet article modifie I'article 15 de la loi sur 
I'électricité à la lumière de la répartition des 
compétences entre le Roi et la CREG et tient ainsi 
également compte du code de bonne conduite en 
matière d'électricité visé à I'article 11, 92 de la loi 
sur I'électricité. 

Article 9 

Cet article aligne davantage les missions 
légalement confiées à la CREG conformément à 
I'article 23, 9 2, de la loi sur I'électricité avec la 
répartition des compétences entre le Roi et la 
CREG à la lumière de I'article 11 de la loi sur 
I'électricité et de I'article 59, paragraphe 7, de la 
directive 201 91944. 

Met dit artikel wordt de in artikel 11 van de 
Elektriciteitswet (zoals gewijzigd bij de wet van 21 
juli 2021) aangepaste bevoegdheidsverdeling 
tussen de Koning en de CREG op enkele punten 
meer precies en nog duidelijker af te bakenen en de 
samenhang met enkele bepalingen ingevoegd door 
andere wetswijzigingen op te kuisen teneinde 
eventuele interpretatieproblemen te vermijden en 
dus nog meer rechtszekerheid te verschaffen. 

Artikel 7 

Dit artikel wijzigt artikel 12, §§ 7 en 8, van de 
elektriciteitswet en voorziet onder meer de 
bevoegdheid voor de CREG om in geval van 
vertraging bij de vaststelling van de tarieven 
voorlopige tarieven vast te stellen en regelt de 
gevolgen daarvan. 

Artikel 8 

Met dit artikel wordt artikel 15 van de 
elektriciteitswet gewijzigd in het licht van de 
bevoegdheidsverdeling tussen de Koning en de 
CREG en wordt dus ook de gedragscode met 
betrekking tot elektriciteit bedoeld in artikel 11, 9 2, 
van de elektriciteitswet in aanmerking genomen. 

Artikel 9 

Met dit artikel worden de taken waarmee de CREG 
wettelijk belast is overeenkomstig artikel 23, 9 2 
van de elektriciteitswet, verder afgestemd op 
bevoegdheidsverdeling tussen de Koning en de 
CREG in het licht van artikel 11 van de 
elektriciteitswet en artikel 59, lid 7 van de richtlijn 
201 91944. 

Article 10 Artikel 10 

Cet article étend entre autres la possibilité de Met dit artikel wordt onder meer de 
recours devant la Cour du Marché contre les beroepsmogelijkhed bij het Marktenhof tegen de 



décisions de la CREG, régie par l'article 29bis de 
la loi sur l'électricité, à : 

1) les décisions prises par la commission en vertu 
de l'article 30 de la loi du 23 octobre 2022 
modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de I'électricité et 
transposant la directive (UE) 201 91944 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles communes pour le marché 
intérieur de I'électricité et modifiant la directive 
2012/27/UE. 

2) la décision prise par la CREG d'appliquer le 
code de bonne conduite et les décisions prises 
pour vérifier le respect du code de bonne conduite. 

Article 11 

Cet article prévoit que la possibilité de recours 
auprès de l'Autorité belge de la concurrence 
contre les décisions de la CREG peut désormais 
porter sur certaines décisions de la CREG dans le 
cadre du contrôle de l'application du code de 
bonne conduite. 

beslissingen van de CREG, geregeld in artikel 
29bis van de elektriciteitswet, uitgebreid tot : 

1) de beslissingen van de commissie genomen 
met toepassing van artikel 30 van de wet van 23 
oktober 2022 tot wijziging van de wet van 29 april 
1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt en tot omzetting van de Richtlijn 
(EU) 20191944 van het Europees Parlement en de 
Raad van 5 juni 2019 betreffende 
gemeenschappelijke regels voor de interne markt 
voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 
201 2127lEU 

2) de beslissing genomen door de CREG met 
toepassing van de gedragscode en de 
beslissingen genomen ter controle van de 
naleving van de gedragscode. 

Artikel 11 

Met dit artikel wordt voorzien dat de 
beroepsmogelijkheid bij de Belgische 
Mededingingsautoriteit tegen de beslissingen van 
de CREG voortaan betrekking kan hebben op de 
bepaalde beslissingen van de CREG in het kader 
van de controle op de toepassing van de 
gedragscode. 

Chapitre 3. - Modification de la loi du 12 avril Hoofdstuk 3. - Wijziging van de wet van 12 
1965 relative au transport de produits gazeux et april 1965 betreffende het vervoer van 
autres par canalisations gasachtige producten en andere door middel 

van leidingen 

Article 12 Artikel 12 

Cette disposition prévoit la modification de l'article Deze bepaling voorziet in de wijziging van artikel 1 
l e r  de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer 
produits gazeux et autres par canalisations. Ces van gasachtige producten en andere door middel 
modifications concernent le volet modification de la van leidingen. Deze wijzigingen hebben betrekking 
définition du gaz naturel. op het luik tot aanpassing van de definitie van 

aardgas. 



La modification de la définition contenue dans 
l'article 1, 2" concerne le volet modification de la 
définition du gaz naturel. 

Dans le cadre de la transition énergétique en cours, 
les gestionnaires indépendants des infrastructures 
de gaz naturel, que ce soit le gestionnaire du réseau 
de transport de gaz naturel, le gestionnaire 
d'installation de stockage de gaz naturel ou le 
gestionnaire d'installation de GNL, sont amenés à 
transporter du méthane dont l'origine n'est plus 
nécessairement fossile. II s'agit par exemple du 
biogaz, produit à partir de la fermentation de 
matières organiques (des déchets provenant de 
différents secteurs tels que l'agriculture, l'industrie 
alimentaire, les collectivités, la restauration, les 
boues de stations d'épuration.. .) privées d'oxygène. 
II peut aussi s'agir de biométhane, qui est un gaz 
obtenu après une épuration poussée du biogaz. 
Débarrassé de dioxyde de carbone, d'eau et de 
sulfures d'hydrogènes, le biométhane atteint une 
composition très proche de celle du gaz naturel, 
d'origine fossile. Cette tendance va s'accroître et de 
nouvelles formes de méthane renouvelable vont voir 
le jour qui seront-elles aussi transportées par les 
infrastructures dédiées aujourd'hui au transport du 
gaz naturel d'origine fossile. Un exemple en est le 
méthane synthétique (ou (( e-methane )) en anglais) 
produit de façon renouvelable par la combinaison 
d'électricité verte et de dioxyde de carbone capturé 
à la source auprès d'émetteurs industriels afin de 
limiter leurs émissions de gaz à effet de serre. 

Afin de refléter cette évolution, il est proposé de 
modifier dans la loi du 12 avril 1965 relative au 
transport de produits gazeux et autres par 
canalisations (la loi gaz) la définition existante de « 
gaz naturel », à savoir (( tout produit combustible 
gazeux constitué essentiellement de méthane 
d'origine souterraine, y compris le gaz naturel 
liquéfié, en abrégé "GNL" », en y supprimant le 
critère (( d'origine souterraine ». Le concept de gaz 
naturel )) ainsi défini répondrait plus objectivement 
et justement à la composition chimique (CH4) de 
base des différents gaz aujourd'hui transportés ou 
stockés ou amenés dans un futur proche à être 
transportés ou stockés dans le réseau existant de 
transport de gaz naturel, l'installation existante de 

De wijziging van de definitie vervat in artikel 1, 2" 
heeft betrekking op het luik tot aanpassing van de 
definitie van aardgas 

In het kader van de lopende energietransitie zullen 
de onafhankelijke aardgasinfrastructuurbeheeders, 
of het nu gaat om de beheerder van het 
aardgasvervoersnet, de beheerder van de 
opslaginstallatie voor aardgas of de beheerder van 
de LNG-installatie, methaan vervoeren dat van 
oorsprong niet noodzakelijk meer fossiel is. Het gaat 
bijvoorbeeld om biogas, dat is geproduceerd door 
middel van de fermentatie van organische stoffen 
(afval uit verschillende sectoren als landbouw, de 
voedingsindustrie, publieke instellingen, de horeca, 
het slib van zuiveringsstations, enz.) zonder 
zuurstof. Het kan ook gaan om biomethaan, een gas 
dat wordt verkregen na een grondige zuivering van 
biogas. Eens gezuiverd van koolstofdioxide, water 
en waterstofsulfide, verkrijgt biomethaan een 
samenstelling die fossiel aardgas zeer dicht 
benadert. Die trend zal toenemen en nieuwe vormen 
van hernieuwbaar methaan zullen het daglicht zien 
die ook zullen worden vervoerd door infrastructuur 
die nu is bestemd voor het vervoer van fossiel 
aardgas. Een voorbeeld hiervan is synthetisch 
methaan (of "e-methane" in het Engels) dat op 
hernieuwbare wijze wordt geproduceerd door de 
combinatie van groene stroom en koolstofdioxide 
dat is afgevangen aan de bron bij industriële 
uitstoters om hun uitstoot van broeikasgassen te 
beperken. 

Om deze evolutie te weerspiegelen, wordt 
voorgesteld om in de wet van 12 april 1965 
betreffende het vervoer van gasachtige producten 
en andere door middel van leidingen (de Gaswet) de 
bestaande definitie van "aardgas", namelijk "elke 
gasvormige brandstof die hoofdzakelijk bestaat uit 
methaan van ondergrondse oorsprong, met inbegrip 
van vloeibaar aardgas, afgekort "LNG"", te wijzigen 
door het criterium "van ondergrondse oorsprong" te 
schrappen. Het aldus gedefinieerde concept van 
"aardagas" zou objectiever en juister beantwoorden 
aan de chemische basissamenstelling (CH4) van de 
verschillende gassen die vandaag worden vervoerd 
of opgeslagen of die in de nabije toekomst zullen 
worden vervoerd of opgeslagen in het bestaande 

2 1 



stockage de gaz naturel et le terminal de GNL de 
Zeebrugge. II est ainsi proposé de définir « gaz 
naturel)) comme << tout produit combustible gazeux 
constitué essentiellement de méthane, y compris le 
gaz naturel liquéfié, en abrégé << GNL». 

Cette évolution serait en ligne avec le droit européen 
en projet et en particulier le projet de refonte de la 
directive no 2009173 tel que publié par la 
Commission européenne le 15 décembre 2021. 
Celle-ci propose en effet d'introduire une définition 
de gaz naturel formulée comme suit et qui ne fait pas 
référence à un quelconque critère d'origine 
souterraine : c «gaz naturel»: tous les gaz constitués 
principalement de méthane, y compris le biogaz et 
le gaz issu de la biomasse, notamment le 
biométhane, ou d'autres types de gaz, qu'il est 
techniquement possible d'injecter et de transporter 
en toute sécurité dans le système de gaz naturel; » 
(article 2 (1) en projet, "Proposition de DIRECTIVE 
DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL 
concernant des règles communes pour les marchés 
intérieurs des gaz naturel et renouvelable et de 
l'hydrogène - COM/2021/803 final", https://eur- 
lex.europa.eu/legal- 
content/FR/TXTlHTM L/?uri=CELEX:52021 PC0803 
&from=EN). 

A noter que la seconde partie de la définition 
européenne précitée, relative aux << biogaz et [au] 
gaz issu de la biomasse, en particulier le 
biométhane, ou d'autres types de gaz, dans la 
mesure où il est techniquement possible de les 
injecter et de les transporter en toute sécurité dans 
le réseau de transport de gaz naturel et dans la 
mesure où ces types de gaz sont compatibles avec 
les normes de qualité exigées sur ledit réseau )) est 
déjà formulée et couverte par l'article 2, 4 de la loi 
gaz et ne doit dès lors plus être reprise dans la 
définition de << gaz naturel ». 

Par ailleurs, dans le contexte géopolitique actuel de 
l'invasion de l'Ukraine par la Russie et plus 
largement de tensions accrues et durables entre 
cette dernière et les pays occidentaux, la proposition 

aardgasvervoersnet, de bestaande 
aardgasopslaginstallatie en de LNG-terminal van 
Zeebrugge. Er wordt zo voorgesteld "aardgas" te 
definiëren als "elke gasvormige brandstof die 
hoofdzakelijk bestaat uit methaan, met inbegrip van 
vloeibaar aardgas, afgekort "LNG". 

Die evolutie zou overeenstemmen met het 
voorgestelde Europese recht, meer bepaald het 
ontwerp om Richtlijn 20091731EG te herschikken, 
zoals de Europese Commissie het heeft 
gepubliceerd op 15 december 2021. Zij stelt immers 
voor een definitie van aardgas in te voeren waarin 
niet wordt verwezen naar enig criterium van 
ondergrondse oorsprong en dat als volgt is 
geformuleerd: ""aardgas": alle gassen die 
voornamelijk bestaan uit methaan, met inbegrip van 
biogas en gas uit biomassa, in het bijzonder 
biomethaan, of andere types gas die technisch 
gezien veilig kunnen worden geÏnjecteerd in en 
getransporteerd via het aardgassysteem;" 
(voorgesteld artikel 2 ( l) ,  "Voorstel voor een 
RlCHTLlJN VAN HET EUROPEES PARLEMENT 
EN DE RAAD betreffende gemeenschappelijke 
regels voor de interne markten voor hernieuwbare 
gassen, aardgas en waterstof - COM(2021) 803 
final", https://eur-lex.europa.eu/legal- 
contentlNL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021 PC0803& 
qid=l655471723990&from=NL). 

Er wordt opgemerkt dat het tweede deel van de 
voormelde Europese definitie, met betrekking tot 
"biogas en gas uit biomassa, meer bepaald 
biomethaan, of andere gassoorten, in de mate dat 
het technisch mogelijk is om deze veilig te injecteren 
en te vervoeren over het aardgasvervoersnet en in 
de mate dat deze gassoorten [...] verenigbaar zijn 
met de kwaliteitsnormen die op het 
aardgasvervoersnet vereist worden", reeds is 
geformuleerd en gedekt door artikel 2, 3 4, van de 
Gaswet en bijgevolg niet meer moet worden 
opgenomen in de definitie van "aardgas". 

In de huidige geopolitieke context van de invasie van 
Oekraïne door Rusland en in ruimere zin de 
toegenomen en voortdurende spanningen tussen 
Rusland en de Westerse landen zou het voorstel 





Chapitre 4. La promotion du développement 
d'infrastructures d'import d'hydrogène 

Article 13 

Par la présente loi, le Roi est autorisé à introduire 
des régimes de subventions qui ont pour objectif la 
promotion de la recherche, le développement et la 
démonstration de technologies et d'infrastructures 
pour le transport, de technologies et 
d'infrastructures pour l'importation, et de 
technologies et grandes infrastructures pour le 
stockage d'hydrogène. 

Ce volet cadre partiellement dans la Stratégie 
hydrogène fédérale adoptée par le Conseil des 
ministres du 29 octobre 2021 et renouvelée par la 
décision du Conseil des ministres du 14 octobre 
2022 et dans le cadre du Plan de Relance et 
Transition (PRT) fédéral conformément a la décision 
du Conseil des Ministres du 20 octobre 2021. 

Hoofdstuk 4. De bevordering van de 
ontwikkeling van infrastructuur voor de invoer 
van waterstof 

Artikel 13 

De Koning wordt met deze wet gemachtigd om 
steunregimes in te voeren met als doel de 
bevordering van onderzoek naar, de ontwikkeling 
en de demonstratie van technologieen en 
infrastructuur voor het vervoer, van technologieën 
en infrastructuur voor de invoer, en van 
technologieën en grote infrastructuur voor de 
opslag van waterstof. 

Dit luik kadert gedeeltelijk binnen de federale 
waterstofstrategie die op 29 oktober 2021 door de 
Ministerraad werd goedgekeurd en werd 
hernieuwd bij de beslissing van de Ministerraad 
van 14 oktober 2022 en binnen het federale 
Herstel- en Transitiesplan (HTP), overeenkomstig 
de beslissing van de Ministerraad van 20 oktober 
2021. 



Chapitre 5. La promotion du développement de Hoofdstuk 5. De bevordering van de 
technologies pour la production et l'utilisation ontwikkeling van technologieën voor de 
de l'hydrogène et de ses dérivés productie en het gebruik van waterstof en 

waterstofderivaten 

Article 14 Artikel 14 

Par la présente loi, le Roi est autorisé à introduire De Koning wordt met deze wet gemachtigd om 
des régimes de subventions qui ont pour objectif la steunregimes in te voeren met als doel de 
promotion de la recherche, le développement et la bevordering van onderzoek naar, de ontwikkeling en 
démonstration de technologies et infrastructures de demonstratie van technologieën en infrastructuur 
pour la production et l'utilisation de I'hydrogène et de voor de productie en het gebruik van waterstof en 
ses dérivés, à condition qu'elles s'inscrivent dans le waterstofderivaten, op voorwaarde dat zij onder de 
champ de compétences de l'autorité fédérale. bevoegdheid van de federale overheid vallen. 

Voici, Mesdames et Messieurs, la portée du projet Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het 
de loi que le Gouvernement a l'honneur de wetsontwerp, dat de Regering de eer heeft u ter 
soumettre à votre approbation. goedkeuring voor te leggen. 

Le Ministre de I'Economie, De Minister van Economie, 

Pierre-Yves DERMAGNE 

La Ministre de IIEnergie, De Minister van Energie, 

Tinne VAN DER STRAETEN 



ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 

ECONOMIE, P.M.E., 

CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 

ECONOMIE, K.M.O., 

MIDDENSTAND EN ENERGIE 

Projet de loi portant des dispositions diverses Ontwerp van wet houdende diverse bepalingen 
relatives énergie inzake energie 

PHILIPPE, Roi des Belges, FILIP, Koning der Belgen, 

A tous, présents et à venir, 
Salut, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet, 

Sur la proposition du Ministre de I'Economie et de Op de voordracht van de Minister van Economie, 
la Ministre de I'Energie, en de Minister van Energie, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Le Ministre de I'Economie et la Ministre de I'Energie De Minister van Economie en de Minister van 
sont chargés de présenter en notre nom à la Energie, zijn ermee belast in onze naam bij de 
Chambre des représentants le projet de loi dont la Kamer van volksvertegenwoordigers het ontwerp 
teneur suit : van wet in te dienen waarvan de tekst hierna volgt: 

sgi
Tekstvak
       72.956/3



Chapitre le'. - Disposition générale Hoofdstuk 1 .- Algemene bepaling 

Article le'. La présente loi règle une matière visée Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als 
à l'article 74 de la Constitution. bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

Chapitre 2. - Modifications de la loi du 29 avril Hoofdstuk 2. - Wijzigingen van de wet van 29 
1999 relative à l'organisation du marché de april 1999 betreffende de organisatie van de 
l'électricité elektriciteitsmarkt 

Art. 2. Dans I'article 2 de la loi du 29 avril 1999 
relative à l'organisation du marché de l'électricité, 
modifié en dernier lieu par la loi du 23 octobre 2022, 
les modifications suivantes sont apportées : 

Io le 22" est remplace comme suit : 

« 22" « règlement technique » : « le règlement 
technique pour la gestion et l'utilisation du réseau 
de transport, y compris les exigences de sécurité et 
techniques applicables à certaines installations 
disposant d'un accès au réseau de transport, établi 
en application de I'article 11, § l e r  ; » ; 

2" au 37", les mots « règlement technique » sont 
remplacés par les mots « code de bonne conduite 
» ; 

3" le 45" est abrogé ; 

4" au 70°, les mots « règlement technique » sont 
remplacés par les mots « plan de reconstitution » ; 

5" il est inséré le 73"bis, rédigé comme suit : 

« 73"bis : « pré-enchère » : le processus 
concurrentiel visé à I'article -/undecies, §8, alinéa 
ler, 3" , par lequel des détenteurs de capacité 
étrangère indirecte offrent un prix pour la mise à 
disposition de capacité avant la procédure de 
préqualification; )) 

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 29 april 1999 
betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt, laatstelijk gewijzigd bij de wet 
van 23 oktober 2022, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

Io de bepaling onder 22" wordt vervangen als volgt: 

"22" "technisch reglement" : het technisch 
reglement voor het beheer en het gebruik van het 
transmissienet, met inbegrip van veiligheids- en 
technische eisen die van toepassing zijn op 
bepaalde installaties die beschikken over toegang 
tot het transmissienet, opgesteld in uitvoering van 
artikel 11, 9 1 "; 

2" in de bepaling onder 37" worden de woorden 
"het technisch reglement" vervangen door de 
woorden "de gedragscode"; 

3" de bepaling onder 45" wordt opgeheven; 

4" in de bepalingen onder 70" worden de woorden 
"technisch reglement" vervangen door het woord 
"herstelplan"; 

5" er wordt een bepaling onder 73"bis ingevoegd, 
luidende: 

"73"bis: "pré-veiling": het concurrentieel proces 
zoals bedoeld in artikel7undecies, 98, eerste lid, 3" 
, waarbij capaciteitshouders van onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit een prijs aanbieden voor de 
terbeschikkingstelling van capaciteit voorafgaand 
aan de prekwalificatieprocedure ;" 



6" au 75", les mots a ou d'une mise aux enchères 
ponctuelle )) sont insérés entre les mots << mise aux 
enchères » et les mots , ou qui, pour autant » ; 

7" au 79", les modifications suivantes sont 
apportées : 

a) les mots a ou la mise aux enchères ponctuelle » 
sont insérés entre les mots << mise aux enchères » 
et les mots << etlou la rémunération maximale >> ; 

b) les mots a of van de gerichte veiling D sont 
insérés entre les mots << na afloop van de veiling» 
et les mots << hebben verkregen~ dans le texte en 
néerlandais; 

c) dans le texte en français le 79" est complété par 
les mots ou de la mise aux enchères ponctuelle » 

8" il est inséré le 82"bis, rédigé comme suit 

"82"bis << procédure de pré-enchère n : la procédure 
visant à déterminer la possibilité des détenteurs de 
capacité étrangère indirecte de participer à la 
procédure de préqualification;" 

9" les 82" et 83" sont complétés par les mots ou 
à une mise aux enchères ponctuelles )) ; 

10" l'article 2 est complété par une disposition 
11 8", rédigé comme suit : 

<( 118" << code de bonne conduite )) : le code de 
bonne conduite visé à l'article 11, § 2. ». 

Art. 3. A I'article 7undecies, de la même loi, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 O au paragraphe 8 les modifications suivantes sont 
apportées : 

a) dans le 3" de l'alinéa le'- les mots <( de pré- 
enchère et, en cas de sélection de leur offre lors de 
cette pré-enchère, les conditions et modalités 
auxquelles ces détenteurs sont tenus de participer 

6" in de bepaling onder 75", worden de woorden "of 
na een gerichte veiling " ingevoegd tussen de 
woorden "van een veiling" en de woorden "of die, 
mits te zijn"; 

7" in de bepaling onder 79" worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

a) de woorden "of de gerichte veiling" worden 
ingevoegd tussen de woorden "op de veiling" en de 
woorden "enlof de maximale 
capaciteitsvergoeding"; 

b) In de Nederlandse tekst worden de woorden "of 
van de gerichte veiling" ingevoegd tussen de 
woorden "na afloop van de veiling)) en de woorden 
"hebben verkregen"; 

c) In de Franse tekst wordt de bepaling onder 79" 
aangevuld met de woorden "ou de la mise aux 
enchères ponctuelle "; 

8" er wordt een bepaling onder 82"bis ingevoegd, 
luidende: 

"82"bis "pré-veilingprocedure": de procedure die 
ertoe strekt de mogelijkheid vast te stellen voor de 
capaciteitshouders van onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit om deel te nemen aan de 
prekwalificatieprocedure;" 

9" de bepalingen onder 82" en 83" worden 
aangevuld met de woorden "of aan de gerichte 
veiling"; 

10" artikel 2 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 118", luidende als volgt: 

"1 18" "gedragscode": de gedragscode bedoeld in 
artikel 11, s2.". 

Art. 3. In artikel 7undecies, van dezelfde wet, 
worden de volgen de wijzigingen aangebracht: 

1" in paragraaf 8 worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

a) in de bepaling onder 3" van het eerste lid worden 
de woorden "pré-veilingprocedure, en indien hun 
bod in de pré-veiling wordt geselecteerd, de 
voorwaarden waaronder deze houders van 



a la procédure » sont insérés entres les mots K de 
capacité étrangère indirecte peuvent participer à la 
procédure » et les mots K de préqualification » ; 

b) le 3" de I'alinéa le', est complété par les mots «, 
à approuver par la commission »; 

c) dans I'alinéa 2 les mots << et tout détenteur » sont 
remplacés par le mot ou » ; 

d) dans le texte en français de I'alinéa 2, les mots 
<< , est tenu )) sont remplacés par les mots K , Io et 
2", ainsi que tout détenteur de capacité étrangère 
indirecte dont l'offre a été sélectionnée lors de la 
pré-enchère, sont tenus » ; 

e) dans le texte en néerlandais de I'alinéa 2, les 
mots << 1 " en 2" alsook iedere houder van 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit wiens bod 
geselecteerd is in de préveiling)) sont insérés entre 
les mots << in het eerste lid, n et les mots << is 
verplicht )) ; 

9 dans I'alinéa 3 les mots << , et tout détenteur de 
capacité étrangère indirecte » sont abrogés ; 

g) dans le texte en français de I'alinéa 3, les mots 
qui répondent répond aux critères de recevabilité 

visés à I'alinéa 1 er, sont autorisés )) sont remplacés 
par les mots << qui répond aux critères de 
recevabilité visés à I'alinéa ler, est autorisé » ; 

h) Dans I'alinéa 5, 1 O,  les mots "le point d'interface 
au sens de I'article 2, 3 ler, 33", du règlement 
technique" sont remplacés par les mots "le point 
d'interface au sens de l'article 2, 3 ler, 4), 29", du 
code de bonne conduite"; 

i) Dans I'alinéa 6, les mots « de la procédure de pré- 
enchère conformément I'alinéa le r  et )) sont 
insérés entre les mots (< Le gestionnaire du réseau 
est chargé » et les mots << de la préqualification 
des capacités)) ; 

onrechtstreekse buitenlandse capaciteit moeten 
deelnemen aan de" ingevoegd tussen de woorden 
"onrechtstreekse buitenlandse capaciteit kunnen 
deelnemen aan de" en het woord 
"prekwalificatieprocedure"; 

b) de bepaling onder 3" van het eerste lid wordt 
aangevuld met de woorden ", die door de 
commissie moeten worden goedgekeurd" ; 

c) in het tweede lid worden de woorden "en iedere 
houder" vervangen door het woord "of'; 

d) in de Franse tekst van het tweede lid worden de 
woorden ", est tenu" vervangen door de woorden ", 
Io et 2", ainsi que tout détenteur de capacité 
étrangère indirecte dont l'offre a été sélectionnée 
lors de la pré-enchère, sont tenus "; 

e) in de Nederlandse tekst van het tweede lid 
worden de woorden " I o  en 2" alsook iedere houder 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit wiens 
bod geselecteerd is in de préveiling" ingevoegd 
tussen de woorden "in het eerste lid," en de 
woorden "is verplicht"; 

f) in het derde lid worden de woorden "en elke 
houder van onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteit" opgeheven ; 

g) in de Franse tekst van het derde lid worden de 
woorden " qui répondent répond aux critères de 
recevabilité visés à I'alinéa ler, sont autorisés " 
vervangen door de woorden "qui répond aux 
critères de recevabilité visés à I'alinéa ler, est 
autorisé "; 

h) in het vijfde lid, I o ,  worden de woorden "het 
intetfacepunt, bedoeld in artikel2, 3 1, 33", van het 
technisch reglement" vervangen door de woorden 
"het interfacepunt, bedoeld in artikel 2, 31, 4), 29", 
van de gedragscode"; 

i) in het zevende lid worden de woorden "de pré- 
veilingsprocedure overeenkomstig het eerste lid en 
" ingevoegd tussen de woorden "De netbeheerder 
is belast met" en de woorden "de prekwalificatie 
van de capaciteiten "; 



2" au paragraphe 12 les modifications suivantes 2" in paragraaf 12 worden de volgende wijzingen 
sont apportées : aangebracht: 

a) dans le texte en français I'alinéa ler  est complété 
par les mots << visé à la présente section et, le cas 
échéant, de I'enchère ponctuelle visée à la section 
3 » : 

b) dans le texte en néerlandais I'alinéa le r  , les 
mots "zoals bedoeld in deze afdeling, en in 
voorkomend geval zoals bedoeld in afdeling 3," 
sont insérés entre les mots van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme » et les mots 
<< vast» ; 

c) à I'alinéa 2, 4", les mots "règlement technique" 
sont remplacés par les mots "code de bonne 
conduite" ; 

d) I'alinéa 3 est complété par un 10" rédigé comme 
suit : 

<< 10" le cas échéant, pour une enchère ponctuelle 
visée à l'article 7duodecies, les éléments 
spécifiques aux règles portant sur les points 
énumérés aux 1" à 9". » ; 

e) dans I'alinéa 4 la phrase suivante est insérée 
entre la première et la deuxième phrase : 

<< Le cas échéant, pour une enchère ponctuelle, la 
proposition portant sur la partie des règles de 
fonctionnement spécifique à cette mise aux 
enchères ponctuelle est introduite au plus tard le ler 
mars. ». 

3" à l'alinéa 1 er du paragraphe 13, les modifications 
suivantes sont apportées : 

a) les mots << visé à la présente section et, le cas 
échéant, à la section 3 » sont insérés entre les mots 
<< rémunération de capacité )> et les mots << est 
confié à la commission )> ; 

a) In de Franse tekst wordt het eerste lid aangevuld 
met de woorden "visé à la présente section et, le 
cas échéant, de I'enchère ponctuelle visée a la 
section 3 "; 

b) In de Nederlandse tekst worden in het eerste lid 
de woorden "zoals bedoeld in deze afdeling, en in 
voorkomend geval zoals bedoeld in afdeling 3," 
ingevoegd tussen de woorden "van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme " en het woord 
"vast": 

c) in het tweede lid, 4", worden de woorden "het 
technisch reglement" vervangen door de woorden 
"de gedragscode"; 

d) het derde lid wordt aangevuld met een bepaling 
onder 1 O", luidende: 

(< 10" desgevallend, voor een gerichte veiling zoals 
bedoeld in artikel 7duodecies, de specifieke 
elementen van de voorschriften betreffende de in 
1" tot en met 9" genoemde punten."; 

e) in het vierde lid wordt een zin ingevoegd tussen 
de eerste en de tweede zin, luidende: 

<< Desgevallend, wordt voor een gerichte veiling het 
voorstel voor de werkingsregels die specifiek 
betrekking hebben op de betreffende gerichte 
veiling, voor 1 maart ingediend." 

3" In het eerste lid van paragraaf 13 worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

a) de woorden "zoals bedoeld in deze afdeling, en 
in voorkomend geval zoals bedoeld in afdeling 3, " 
worden ingevoegd tussen de woorden "het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme" en de 
woorden "toevertrouwd aan de commissie": 

b) dans le texte en français les mots << le cas b) in de Franse tekst worden de woorden "le cas 
échéant )) sont insérés entre les mots << des mises échéantWingevoegd tussen de woorden "des mises 
aux enchères )) et les mots << des pré-enchères » ; aux enchères" en de woorden "des pré-enchères "; 



c) dans le texte en néerlandais les mots 
(( ,desgevallend de preveilingen voor de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit" sont 
insérés entre les mots K de veilingen » et les mots 
(( en de transactie op de secundaire markt ». 

Art. 4. A l'article 7duodecies, de la même loi, inséré 
par la loi du 15 mars 2021, les modifications 
suivantes sont apportées : 

Io l'alinéa ler du paragraphe ler est remplacé par 
ce qui suit : 

(( Sur la base de toute information ou rapport 
transmis par le gestionnaire du réseau constatant 
qu'il existe un risque manifeste pour la sécurité 
d'approvisionnement dans la zone de réglage belge 
dans la période précédant la première période de 
fourniture de capacité du mécanisme de 
rémunération de capacité visé à l'article 7undecies, 
le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, sur proposition du ministre, donner 
instruction au gestionnaire du réseau d'organiser 
une mise aux enchères ponctuelle. 

Préalablement à, et uniquement en vue de 
l'adoption de l'arrêté visé à l'alinéa le', le ministre 
peut prendre toute initiative et solliciter toute action 
du gestionnaire du réseau et de la commission. Si 
cela s'avère nécessaire, le ministre détermine un 
scénario de référence sur la base des données 
disponibles. Dans ce cadre, le ministre respecte, 
sauf motivation spécifique, les différentes étapes 
de la procédure contenue dans l'arrêté royal visé à 
l'article 7undecies, § 2, alinéa ler. 

L'arrêté visé à l'alinéa premier détermine au moins 
les éléments suivants : 

Io sur proposition de la commission faite sur la 
base d'un rapport du gestionnaire du réseau, et 
après avis de la Direction générale de I'Energie, le 
volume de capacité requis dans le cadre de la mise 
aux enchères ponctuelle ; 

c) In de Nederlandse tekst worden de woorden 
",desgevallend de preveilingen voor de deelname 
van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit " 
ingevoegd tussen de woorden "de veilingen" en de 
woorden "en de transacties op de secundaire 
markt". 

Art. 4. In artikel 7duodecies, van dezelfde wet, 
ingevoegd door de wet van 15 maart 2021, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht: 

1 O het eerste lid van paragraaf 1 wordt vervangen 
als volgt: 

"Op basis van elke door de netbeheerder 
overgemaakte informatie of verslag waaruit blijkt 
dat er een duidelijk risico bestaat voor de 
bevoorradingszekerheid in de Belgische regelzone 
in de periode voorafgaand aan de eerste periode 
van capaciteitslevering van het in artikel 7undecies 
bedoelde capaciteitsvergoedingsmechanisme, kan 
de Koning bij in Ministerraad overlegd besluit, op 
voorstel van de minister, de netbeheerder instructie 
geven een gerichte veiling te organiseren. 

Voorafgaand aan en met het oog op de vaststelling 
van het besluit bedoeld in het eerste lid, kan de 
minister elk initiatief nemen en elke maatregel van 
de netbeheerder en de Commissie verlangen. Zo 
nodig bepaalt de minister op basis van de 
beschikbare gegevens een referentiescenario. 
Daarbij neemt de minister zoveel mogelijk de 
verschillende fasen van de procedure in acht die 
zijn opgenomen in het koninklijk besluit bedoeld in 
artikel 7undecies, § 2, eerste lid. 

Het besluit zoals bedoeld in het eerste lid stelt 
minstens de volgende elementen vast: 

Io op voorstel van de commissie, gedaan op basis 
van een verslag van de netbeheerder en na advies 
van de Algemene Directe Energie, het vereiste 
volume capaciteit in het kader van de gerichte 
veiling; 

2" sur proposition du gestionnaire du réseau, les 2" Op voorstel van de netbeheerder, de andere 
paramètres de la mise aux enchères ponctuelle parameters van de gerichte veiling dan die bedoeld 



autres que celui visé au 1 O ,  a savoir les facteurs de 
réduction, le prix de référence, le ou les plafond(s) 
de prix intermédiaire(s) applicables a certaines 
capacités répondant à des critères spécifiques et le 
prix d'exercice ; 

3" les critères de recevabilité donnant droit de 
participer à la mise aux enchères ponctuelle ; 

4" les conditions, les critères et la procédure 
d'octroi d'un contrat d'une durée supérieure à la 
période de fourniture couverte par la mise aux 
enchères ponctuelle ; 

5" la méthode pour et les conditions à l'octroi d'une 
dérogation individuelle, par la commission, à 
l'application du ou des plafond(s) de prix 
intermédiaire(s). 

Les éléments énumérés à l'alinéa 3, 3" à 5", se 
fondent si possible sur les principes applicables au 
mécanisme de rémunération de capacité visé à 
l'article 7undecies. Les paramètres visés à I'alinéa 
3, 2", se fondent, dans la mesure du possible sur 
les paramètres retenus pour les mises aux 
enchères 2021 et 2022 du mécanisme de 
rémunération de capacité visé a l'article 7undecies. 

A l'issue de la mise aux enchères ponctuelle, le 
gestionnaire du réseau conclut un contrat avec les 
fournisseurs de capacité sélectionnés. Les 
caractéristiques et conditions qui s'appliquent au 
contrat de capacité conformément à l'article 
7undecies, 5 11, sont applicables à ce contrat. » ; 

2" à I'alinéa 3, devenue I'alinéa 7, du paragraphe 
ler les mots ({aucun droit à une redevance de 
capacité ou le droit à une autre forme de 
subventions, est octroyé » sont remplacés par les 
mots << le droit à une rémunération de capacité ou 
le droit à une autre forme de subventions, n'est 
octroyé ». 

3" les paragraphes 2 et 3 sont abrogés. 

in I o ,  te weten de reductiefactoren, de 
referentieprijs, de limiet(en) voor de tussentarieven 
voor bepaalde capaciteiten die aan specifieke 
criteria voldoen en de uitoefenprijs; 

3" de ontvankelijkheidscriteria voor deelname aan 
de gerichte veiling; 

4" de voorwaarden, criteria en procedure voor de 
gunning van een contract voor een langere periode 
dan de leveringsperiode waarop de gerichte veiling 
betrekking heeft; 

5" de methode en de voorwaarden voor het 
verlenen van een individuele afwijking door de 
commissie van de toepassing van de intermediaire 
prijslimieten. 

De in het derde lid, onder de bepalingen 3" tot en 
met 5", genoemde elementen worden zo mogelijk 
gebaseerd op de beginselen die van toepassing 
zijn op het in artikel 7undecies bedoelde 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. De in het 
derde lid, onder de bepaling 2" bedoelde 
parameters worden zoveel mogelijk gebaseerd op 
de parameter voor de veilingen in 2021 en 2022 
van het in artikel 7undecies bedoelde 
capaciteitsvergoedingsmechanisme . 

Na de gerichte veiling sluit de netbeheerder een 
contract met de geselecteerde 
capaciteitsleveranciers. De kenmerken en 
voorwaarden die van toepassing zijn op het 
capaciteitscontract overeenkomstig artikel 
7undecies, § I l ,  zijn van toepassing op dit 
contract." 

2" In de franse tekst worden, in het derde lid, dat 
het zevende lid wordt, van paragraaf 1, de woorden 
"aucun droit à une redevance de capacité ou le droit 
a une autre forme de subventions, est octroyé " 
vervangen door de woorden " le droit à une 
rémunération de capacité ou le droit a une autre 
forme de subventions, n'est octroyé ". 

3" de paragrafen 2 en 3 worden opgeheven 



Art. 5. A l'article Ster, 4", de la même loi, modifié Art. 5. In artikel Ster, 4", van dezelfde wet, laatst 
en dernier lieu par la loi du 23 octobre 2022, les gewijzigd door de wet van 23 oktober 2022, worden 
mots K ou du code de bonne conduite )) sont de woorden "of van de gedragscode" toegevoegd 
insérés après les mots « du règlement technique ». na de woorden "het technisch reglement". 

Art. 6. A l'article 11 de la même loi, modifié en Art. 6. In artikel 11 van dezelfde wet, laatst 
dernier lieu par la loi du 21 juillet 2021, les gewijzigd door de wet van 21 juli 2021, worden de 
modifications suivantes sont apportées : volgende wijzigingen aangebracht: 

1 O au paragraphe ler, alinéa 2, le 7" est remplacé 1 " in paragraaf 1, tweede lid, wordt de bepaling 
par ce qui suit : onder 7" vervangen ais volgt: 

« 7" les dispositions relatives aux obligations "7" de bepalingen op het gebied van de 
d'information pertinentes dans le contexte du verplichtingen t0t informatieverstrekking relevant in 

présent paragraphe des obligation de d'information het kader van deze paragraaf toepasbaar op de 
netbeheerder en, in voorkomend geval, op de 

applicables au gestionnaire du réseau et, le cas 
netgebruiker"; 

échéant, aux utilisateurs du réseau » ; 

2" au paragraphe 1 er, l'alinéa 3 est abrogé ; 

3" le paragraphe 2 est remplacé comme suit : 

<< 3 2. La commission établit un code de bonne 
conduite. Dans ce code de bonne conduite, la 
commission définit : 

Io sur proposition du gestionnaire du réseau, et 
après consultation des utilisateurs du réseau, les 
conditions concernant le raccordement et l'accès 
au réseau de transport, y compris les procédures 
de raccordement ; 

2" après consultation des utilisateurs du réseau et 
du gestionnaire du réseau, les conditions 
concernant : 

a) sans préjudice de l'article 8, § 111, la fourniture 
des services auxiliaires, qui sont assurés de la 
manière la plus économique possible et qui 
fournissent des éléments d'incitation appropriés 
afin que les utilisateurs du réseau équilibrent leur 
apport et leur consommation ; ces services 
auxiliaires sont équitables et non discriminatoires 
et fondés sur des critères objectifs ; et 

b) l'accès aux infrastructures transfrontalières, y 
compris les procédures d'attribution des capacités 
et de gestion de la congestion. 

2" in paragraaf 1 wordt het derde lid opgeheven; 

3" paragraaf 2 wordt vervangen als volgt: 

"3 2. De commissie legt een gedragscode vast. In 
die gedragscode bepaalt de commissie: 

Io op voorstel van de netbeheerder en na 
raadpleging van de netgebruikers, de voorwaarden 
inzake de aansluiting op en toegang tot het 
transmissienet, met inbegrip van de 
aansluitingsprocedures; 

2" na raadpleging van de netgebruikers en van de 
netbeheerder, de voorwaarden inzake: 

a) onverminderd artikel 8, § I I I ,  de verstrekking 
van ondersteunende diensten, die zo economisch 
mogelijk worden uitgevoerd en passende 
stimuleringsmaatregelen bieden voor 
netgebruikers om hun input en output op elkaar af 
te stemmen; dergelijke ondersteunende diensten 
worden op billijke en niet-discriminerende wijze 
verstrekt en zijn gebaseerd op objectieve criteria; 
en 

b) de toegang tot grensoverschrijdende 
infrastructuur, inclusief de procedures voor de 
toewijzing van capaciteit en congestiebeheer. 



Dans ce code de bonne conduite, la commission 
détermine également, après consultation des 
utilisateurs du réseau et du gestionnaire du réseau, 
les documents, y compris, le cas échéant les 
contrats-type que le gestionnaire du réseau doit lui 
soumettre pour approbation concernant les 
matières visées au présent paragraphe. B. 

Art. 7. A l'article 12 de la même loi, modifié en 
dernier lieu par la loi du 23 octobre 2022, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 " le paragraphe 7 est complété par un deuxième 
alinéa, rédigé comme suit : 

En cas de retard dans l'établissement des tarifs 
du réseau de transport, la commission est habilitée 
a fixer ou approuver provisoirement les tarifs et, 
après concertation avec le gestionnaire du réseau, 
à arrêter des mesures compensatoires appropriées 
lorsque les tarifs définitifs s'écartent de ces tarifs 
provisoires. D ; 

2" au paragraphe 8, le 6" est abrogé. 

Art. 8. A l'article 15, § ler, de la même loi, modifié 
en dernier lieu par la loi du 21 juillet 2021, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 " le premier alinéa est abrogé ; 

2" au cinquième alinéa, les mots prescriptions 
techniques» sont remplacés par le mot 

prescriptions » et les mots ou le code de bonne 
conduite» sont insérés entre les mots « le  
règlement technique)) et les mots ((,le 
gestionnaire du réseau ». 

Art. 9. A l'article 23, § 2, de la même loi, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 " a l'alinéa 2, le 9" est remplacé par ce qui suit 

« 9" contrôle l'application du règlement technique 
et, le cas échéant, approuve les documents qui y 
sont visés; )) ; 

In deze gedragscode bepaalt de commissie 
tevens, na raadpleging van de netgebruikers en 
van de netbeheerder, de documenten waaronder in 
voorkomend geval de type-overeenkomsten die de 
netbeheerder ter goedkeuring aan haar moet 
voorleggen betreffende de in deze paragraaf 
vermelde aangelegen heden.". 

Art. 7. In artikel 12 van dezelfde wet, laatst 
gewijzigd door de wet van 23 oktober 2022, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht: 

1 " in paragraaf 7 wordt een tweede lid toegevoegd, 
luidende als volgt: 

"ln geval van vertraging bij de vaststelling van 
transmissienettarieven kan de commissie de 
tarieven voorlopig vaststellen of goedkeuren en, na 
overleg met de netbeheerder, een besluit nemen 
over passende vergoedingsmaatregelen indien de 
definitieve tarieven afwijken van deze voorlopige 
tarieven."; 

2" in paragraaf 8 wordt de bepaling onder 6" 
opgeheven. 

Art. 8. In artikel 15, § 1, van dezelfde wet, laatst 
gewijzigd bij de wet van 21 juli 2021, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1 " het eerste lid wordt opgeheven; 

2" in het vijfde lid worden de woorden "technische 
voorschriften" vervangen door het woord 
"voorschriften" en worden de woorden "of de 
gedragscode" ingevoegd tussen de woorden "het 
technisch reglement" en de woorden "kan de 
netbeheerder". 

Art. 9. In artikel 23, § 2, van de dezelfde wet, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

Io in het tweede lid wordt de bepaling onder 9" 
vervangen als volgt: 

"9" de toepassing van het technisch reglement 
controleren en, in voorkomend geval, de 
documenten goedkeuren die daarin worden 
beoogd;"; 



2" dans l'alinéa 2, est inséré le gobis rédigé comme 
suit : 

« gobis établit le code de bonne conduite, et, le cas 
échéant, approuve les documents qui y sont visés, 
et contrôle son application ; » 

3" à I'alinéa 2, le 35"bis est abrogé; 

4" à l'alinéa 2, 36", la phrase « Le gestionnaire du 
réseau soumet à la commission, aux fins du 
présent point, son projet de règles de gestion de la 
congestion, en ce compris l'attribution de 
capacités. >) est remplacée par la phrase « Le 
gestionnaire du réseau soumet à I'approbation de 
la commission, pour ce point, son projet de règles 
de gestion de la congestion, en ce compris 
I'attribution de capacités, en tenant compte 
notamment des conditions fixées dans le code de 
bonne conduite. )) : 

5" les 46" au 48" sont abrogées ; 

6" le troisième alinéa est remplacé comme suit: 

« La commission peut exiger du gestionnaire de 
réseau qu'il soumette, dans le délai qu'elle 
détermine sans être, en règle générale, inférieur à 
quarante jours, une nouvelle proposition de règles, 
méthodes etlou conditions pour lesquelles le 
gestionnaire de réseau dispose d'un pouvoir de 
proposition en vertu ou en application de la 
présente loi et que la commission a déjà 
déterminées ou approuvées sur proposition du 
gestionnaire de réseau, lorsque I'approbation par 
la commission remonte déjà à plus d'un an, ou 
lorsque la commission fournit une justification 
spéciale, notamment pour maintenir leur caractère 
proportionné et non discriminatoire. Une copie de 
cette demande est transmise au ministre de 
l'Énergie pour information.)). 

2" in het tweede lid wordt de bepaling onder gobis 
ingevoegd, luidende: 

"gobis de gedragscode vastleggen, en, in 
voorkomend geval, de documenten goedkeuren 
die daarin worden beoogd, en de toepassing ervan 
controleren;" 

3" in het tweede lid, wordt de bepaling onder 35"bis 
opgeheven; 

4" in het tweede lid onder 36" wordt de zin "De 
netbeheerder dient bij de commissie, ten behoeve 
van dit punt, zijn ontwerp van regels voor 
congestiebeheer in, met inbegrip van de toewijzing 
van capaciteit." vervangen door de zin "De 
netbeheerder dient bij de commissie, ten behoeve 
van dit punt, zijn ontwerp van regels voor 
congestiebeheer ter goedkeuring in, met inbegrip 
van de toewijzing van capaciteit, rekening houdend 
inzonderheid met de voorwaarden vastgesteld in 
de gedragscode."; 

5" de bepalingen onder 46" tot 48" worden 
opgeheven; 

6" het derde lid wordt vervangen als volgt: 

"De commissie kan van de netbeheerder eisen dat 
laatstgenoemde, binnen de termijn die de 
commissie bepaalt zonder in de regel korter te zijn 
dan veertig dagen, een nieuw voorstel indient van 
regels, methodes enlof voorwaarden waarvoor de 
netbeheerder een voorstelbevoegdheid heeft op 
grond van of krachtens deze wet die de commissie 
reeds vastlegde of goedkeurde op voorstel van de 
netbeheerder, waarbij de goedkeuring door de 
commissie reeds meer dan één jaar geleden is of 
waarbij de commissie een bijzondere motivering 
voorziet, onder meer om hun evenredig en niet- 
discriminatoir karakter te behouden. Een kopie van 
dergelijk verzoek wordt ter informatie aan de 
minister van energie overgemaakt.". 



Art. 10. A I'article 29bis, SI, de la même loi, modifié 
par la loi du 13 juillet 2017, les modifications 
suivantes sont apportées : 

1" au 2", les mots a à I'exception des décisions 
visées à I'article 29ter » sont abrogés; 

2" les dispositions sous 12" et 13" sont insérées, 
rédigées comme suit : 

12" les décisions de la commission prises en 
application de I'article 30 de la loi du 23 octobre 
2022 modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de l'électricité et portant 
transposition de la directive (UE) 20191944 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles communes pour le marché 
intérieur de I'électricité et modifiant la directive 
201 2127lUE; 

13" les décisions prises en application du code de 
bonne conduite et celles prises en application de 
I'article 23, 52, alinéa 2, gobis, relatives au contrôle 
du code de bonne conduite, à I'exception des 
décisions visées à I'article 29ter. 

Art. 11. A I'article 29ter, de la même loi, modifié par 
la loi du 3 avril 201 3, les mots "toute décision de la 
Commission, prise en application de I'article 23, § 
2, alinéa 2, go, relatif au contrôle de l'application du 
règlement technique visé à I'article 11 et ses 
arrêtés d'exécution" sont remplacés par les mots 
"toute décision de la Commission, prise en 
application de I'article 23, § 2, alinéa 2, gobis, relatif 
au contrôle de I'application du code de bonne 
conduite ". 

Chapitre 3. - Modifications de la loi du 12 avril 
1965 relative au transport de produits gazeux 
et autres par canalisations 

Art. 10. In artikel29bis, SI, van dezelfde wet, laatst 
gewijzigd door de wet van 13 juli 2017, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1 " in de bepaling onder 2" worden de woorden "met 
uitzondering van de beslissingen bedoeld in artikel 
29ter" opgeheven; 

2" de bepalingen onder 12" en 13" worden 
ingevoegd, luidende als volgt: 

12" de beslissingen van de commissie genomen 
met toepassing van artikel 30 van de wet van 23 
oktober 2022 tot wijziging van de wet van 29 april 
1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt en tot omzetting van de Richtlijn 
(EU) 201 91944 van het Europees Parlement en de 
Raad van 5 juni 2019 betreffende 
gemeenschappelijke regels voor de interne markt 
voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 
201 2127lEU; 

13" de beslissingen genomen met toepassing van 
de gedragscode en deze genomen met toepassing 
van artikel23, 5 2, tweede lid, gobis, betreffende de 
controle op de toepassing van de gedragscode, 
met uitzondering van de beslissingen bedoeld in 
artikel 29ter. 

Art. 11. In artikel29ter, van dezelfde wet, gewijzigd 
bij de wet van 3 april2013, worden de woorden "de 
beslissingen van de Commissie, genomen in 
toepassing van artikel 23, 2, tweede lid, go, 
betreffende de controle op de toepassing van het 
technisch reglement bedoeld in artikel 11 en de 
uitvoeringsbesluiten ervan" vervangen door de 
woorden "de beslissingen van de Commissie, 
genomen met toepassing van artikel23,§2, tweede 
lid, gobis, betreffende de controle op de toepassing 
van de gedragscode". 

Hoofdstuk 3. Wijzigingen van de wet van 12 
april 1965 betreffende het vervoer van 
gasachtige producten en andere door middel 
van leidingen 



Art. 12. A l'article ler , 2" de la loi du 12 avril 1965 Art. 12.. In artikel 1, 2" van de wet van 12 april 
relative au transport de produits gazeux et autres 1965 betreffende het vervoer van gasachtige 
par canalisations, modifié en dernier lieu par la loi producten en andere door middel van leidingen, 
du 28 février 2022, les mots << d'origine souterraine laatstelijk gewijzigd bij de wet van 28 februari 2022, 
» sont supprimés worden worden de woorden "van ondergrondse 

oorsprong" geschrapt 

Chapitre 4. La promotion du développement Hoofdstuk 4. De bevordering van de 
d~nfrastructures de transport, d'irnport et de ontwikkeling van infrastructuur voor het 
stockage d'hydrogène vervoer, de invoer en de opslag van waterstof 

Art. 13. Le Roi peut déterminer les conditions 
d'octroi et les procédures de demande de 
subvention, qui ont pour objectif: la promotion de la 
recherche, le développement et la démonstration 
de technologies et d'infrastructures pour le 
transport, de technologies et d'infrastructures pour 
l'importation, et de technologies et grandes 
infrastructures pour le stockage d'hydrogène. 

Art. 13. De Koning kan de voorwaarden van 
subsidieverlening en de aanvraagprocedures 
bepalen, met als doel: de bevordering van 
onderzoek naar, de ontwikkeling en de 
demonstratie van technologieën en 
infrastructuur voor het vervoer, van 
technologieén en infrastructuur voor de invoer, 
en van technologieën en grote infrastructuur 
voor de opslag van waterstof. 

Chapitre 5. La promotion du développement Hoofdstuk 5. De bevordering van de 
de technologies pour la production et ontwikkeling van technologieën voor de 
l'utilisation de l'hydrogène et de ses dérivés productie en het gebruik van waterstof en 

waterstofderivaten 



Art. 14. Le Roi peut déterminer les conditions Art. 14. De Koning kan de voorwaarden van 
d'octroi et les procédures de demande de subsidieverlening en de aanvraagprocedures 
subvention, qui ont pour objectif : la promotion de bepalen, met als doel: de bevordering van 
la recherche, le développement et la onderzoek naar, de ontwikkeling en de 
démonstration de technologies et demonstratie van technologieën en infrastructuur 
d'infrastructures pour la production et l'utilisation voor de productie en het gebruik van waterçtof en 
de l'hydrogène et de ses dérivés, . waterstofderivaten, . 

Donné à 

Par le Roi : 

Le Ministre de I'Economie, 

La Ministre de I'Energie, 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

De Minister van Economie, 

Pierre-Yves DERMAGNE 

De Minister van Energie, 

Tinne VAN DER STRAETEN 




